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1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Цель – ознакомление студентов с практическими основами синтаксиса 

и морфологии арабского языка, и формирование у них умений практического 

применения данного языка. 

Задачи: 

– формирование у студентов навыков и умений работать с арабскими 

текстами разных стилей: от древнего классического до современного 

разговорного, религиозного, публицистического, политического; 

– формирование знаний основных и редко используемых 

словообразовательных моделей имен, глаголов, причастий, отглагольных 

имен, числительных и др.; 

 – формирование у студентов умений и навыков применять 

полученные знания в коммуникативной, переводческой, сочинительной 

деятельности; 

– формирование у студентов понимания важности владения высоким 

уровнем арабской грамматики и сравнительной грамматики с русской для 

дальнейшего ведения обучающих курсов по грамматике разным аудиториям;   

– привитие обучающимся стремления постоянно повышать свою 

квалификацию и расширять свой профессиональный и общекультурный 

кругозор. 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ «СИНТАКСИС И МОРФОЛОГИЯ 

АРАБСКОГО ЯЗЫКА» В СТРУКТУРЕ ООП  

Дисциплина «Синтаксис и морфология арабского языка»» относится к 

базовой части учебного плана подготовки бакалавров по направлению. 

48.03.01 «Теология».  

Данный курс опирается на знания, полученные студентами при 

изучении дисциплины «Практика устной и письменной речи арабского 

языка», «Основы теории арабского языка», , «Теории и культ Ислама», 

«Исламское право»  
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Таблица 1 

 

3. ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ И ТРУДОЕМКОСТЬ ИХ ИЗУЧЕНИЯ 

 

Виды учебной работы 
Трудоемкость 

Очно Заочно 

Трудоемкость (час) 144 144 

Трудоемкость, (з.е). 4 4 

Контактная работа, всего 64 16 

из них:    

лекции    

практические занятия  64 16 

Промежуточный контроль (зачет, экзамен)  13 

Самостоятельная работа 80 119 

Итого 144 144 

 

 

 

 

 

 

4. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ 

Формируемые компетенции Код и наименование индикатора достижения УК 

 

УК-4 Способен осуществлять 

коммуникацию в религиозной 

сфере в устной и письменной 

формах на государственном 

языке Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах) 

УК-4.1 Выбирает стиль общения в зависимости от цели 

и условий коммуникации на русском или на 

иностранном(ых) языке(ах) 

УК-4.2 Ведет деловую переписку с учетом особенностей 

стилистики официальных и неофициальных писем на 

русском или иностранном(ых) языке(ах) 

УК-4.3 Устно осуществляет деловую коммуникацию на 

русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках 

межличностного общения 

 

5. СОДЕРЖАНИЕ  

Таблица 2 

5.1. Содержание разделов программы 

№  Раздел программы Содержание  

Модуль 1. Части речи  اقسام الكلام  

1.1. Части речи  

Породы глаголов 

Полнозвучность. Конструкция. Установка. Имя глагол 

Частицы. Признаки имени: Признаки глагола. Внешние 

признаки частиц.  

Определение морфологии арабского языка. 

Трехбуквенные и четырёхбуквенные глаголы. Глаголы 

правильные и неправильные  (салим, и гайр салим). 
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Первообразные и добавленные глаголы 

Переходные и непереходные глаголы 

1.2. Изменения окончаний 

слов (الاعراب() Прошедшее 

и настоящее-будущее 

время глагола 

Явное изменение. Скрытое изменение. Четыре вида 

изменения окончаний. Именительный родительный и 

винительный падеж. Усеченное наклонение. 

Действительный и страдательный залог прошедшего 

времени, Спряжение глагола прошедшего времени. 

Образование настояще-будушего времени глагола. 

Действительный и страдательный залог глагола 

настоящее буд. времени глагола. Сослагательная и 

усеченная форма глагола. 

1.3. Усиление значения  

глагола с нунами 

усиления  

Образование причастий 

действительного и 

страдательного залога 

Образование  повелительного наклонения глагола. 

Некоторые правила словообразования. Тяжелый и 

легкий нун усиления глагола. Спряжение глагола в 

усилительной форме  

Образование причастия действительного залога от 

трехбуквенных не добавленных глаголов. Образование 

причастия действительного залога от добавленных 

глаголов. Образование причастия страдательного 

глагола от первообразного глагола. Образование 

причастий страдательного залога от производного 

глагола. 

 

2 Модуль 2. Выражения грамматического значения علامات الاعراب    

2.1. Признаки изменения 

окончания слов  

Первая порода удвоенных 

глаголов их особенности 

Четыре признака именительного падежа имени.  Пять 

признаков винительного падежа имени. Три признака 

родительного падежа имени. Две признака учёсанного 

наклонения  

Перфект действительного залога. Спряжение 

удвоенного глагола. Перфект страдательного залога. 

Имперфект действительного и страдательного залога 

удвоенных глаголов . Сослагательное наклонение 

удвоенных глаголов. Повелительное наклонение 

удвоенных глаголов. Причастие действительно и 

страдательного залога от удвоенного глагола. 

2.2. Слова изменяемые по 

падежам  

Образование второй 

,третей и четвертая 

породы от удвоенных 

глаголов 

Изменения окончание при помощи огласовок.  

Изменение окончаний при помощи букв.  

Перфект и имперфект действительного и 

страдательного залога, сослагательное наклонение, 

усиленное, условное, повелительное наклонение, 

масдар и причастие второй третей и четвертей пароды 

удвоенного глагола 

2.3. Глагол 

Пятая, шестая, седьмая, 

восьмая  и десятая порода 

удвоенных глаголов 

Склонения глагола настоящего будущего времени.10 

частиц для глагола сослагательного наклонения. 18 

частиц которые ставят глагол в усеченном наклонении 

Перфект и имперфект действительного и 

страдательного залога, сослагательное наклонение, 

усиленное, условное, повелительное наклонение, 

масдар и причастие пятой шестой седьмой восьмой и 

десятой пароды удвоенного глагола. 

Модуль 3. Члены предложения именительного падежа 
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3.1. Подлежащее глагольного 

предложения 

Подобно правильные 

глаголы 

Подлежащее, выраженное именем. Местоименное 

подлежащее. Подлежащее при страдательном залоге 

глагола.  

Перфект действительного и страдательного залога. 

Спряжение глалога. Имперфект действительного залога 

глагола с начальным вав Имперфект действительного 

залога глагола с начальным йа. Сослагательное 

наклонение, усиленное, условное, повелительное 

наклонение, масдар и причастие подобно правильного 

глагола. 

3.2. Подлежащее и сказуемое 

именного предложения 

Пустые глаголы 

Разновидности подлежащего и сказуемого именного 

предложения. Согласование подлежащего и сказуемого. 

Определение пустого глагола. Перфект 

действительного и страдательного залога. Спряжение 

пустого глагола. Имперфект действительного залога 

глагола. Сослагательное наклонение, усиленное, 

условное, повелительное наклонение, масдар и 

причастие пустого глагола. Имя места от пустого 

глагола. 

3.3. Действующие факторы на 

подлежащее и сказуемое 

именного предложения 

Недостаточные глаголы 

Глагол бытия. Значения и виды глаголов бытия.  Глагол 

подобные частицы и разновидности. Значение этих 

частиц.  

Глаголы предположения и уверенности. Значения и 

разновидности глаголов предположения  

Определение недостаточного глагола. Перфект 

действительного и страдательного залога 

недостаточного глагола. Спряжение недостаточного 

глагола.. Сослагательное наклонение, усиленное, 

условное, повелительное наклонение, масдар и 

причастие недостаточного глагола. Имя места от 

пустого глагола. 

3.4. Приложения, 

согласованные по флексии 

Вдвойне и втройне 

неправильные глаголы 

Соединительные имена Союзы их значения. 

Описывающие имена. Виды согласованного 

определения. Слова неопределенного и определенного 

состояния.  Усилительные имена. Заменительное 

приложение.  

Определение вдвойне втройне неправильного глагола. 

Вдвойне неправильные глаголы с начальной хамзой и 

одинаковым вторым и третьим корневым согласным. 

Перфект действительного и страдательного залога 

вдвойне и втройне неправильного   глагола. 

Сослагательное наклонение, усиленное, условное, 

повелительное наклонение, масдар и причастие вдвойне  

и втройне неправильного глагола. 

4 Модуль 4. Члены предложения винительного падежа 

4.1. Прямое дополнения и 

абсолютный масдар 

Правописание хамзы 

Определение для прямого дополнения. Виды 

дополнения. Явный и 2) смысловой. Возможное 

отбрасывание глагола. Обязательное отбрасывание 

глагола, основанное на устной традиции. Смысловой 

масдар  

Определение хамзованного глагола. Правописание 

хамзы в начале, в середине и в конце слова. 
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4.2. Обстоятельства места и 

времени 

 Образование первой 

второй третьей  и 

четвёртой породы 

хамзованных глаголов 

 Обстоятельство времени. Обстоятельство места. 

Обстоятельство времени — имя в винительном падеже, 

отвечающее на вопросы «когда?», «где?», перед 

которым стоит подразумеваемый предлог «в», типа: «в 

дневное время суток — днём, в ночи — ночью». 

Обстоятельство места — имя в винительном падеже, 

перед которым стоит подразумеваемый предлог «в», 

например, 

4.3. Обстоятельство образа 

действия. 

Выделительное 

дополнения  

Пятая шестая седьмая 

восьмая и десятая порода 

хамзованных глаголов 

Обстоятельство образа действия или состояния — 

имя в винительном падеже, которое проясняет 

неуточнённый образ действия или состояние 

[действующего лица или прямого дополнения и 

отвечает на вопрос «как, каким образом?», «в каком 

состоянии?»],  

Тип выделительного дополнение. 

 Перфект действительного и страдательного залога 

хамзованного галгола. Спряжение хамзованного 

глагола. Сослагательное наклонение, усиленное, 

условное, повелительное наклонение, масдар и 

причастие первой, второй, третьей и четвертой пароды 

хамзованных глаголов. 

4.4. Выражения исключения. 

Полное отрицание 

предложения  

Особенности образование 

имен мест и времени 

 

Восемь частиц исключения: полное утвердительное 

предложение. Полное отрицательное предложение. 

Неполное отрицательное предложение. Имя частицы 

абсолютного отрицания «ل « 

Перфект действительного и страдательного залога 

хамзованного глагола. Спряжение хамзованного 

глагола. Сослагательное наклонение, усиленное, 

условное, повелительное наклонение, масдар и 

причастие Пятой, шестой седьмой восьмой и десятой 

породы хамзованных глаголов. 

4.5. Обращения. Обозначения 

причины и действия 

Имена орудий и 

инструментов 

Имя призываемого (того, к кому направлено 

обращение) – пяти видов. 

Обстоятельство цели и причины действия. 

Обстоятельство цели и его виды: 1) масдаром, 2) 

образованным от глаголов восприятия, 3) указывающим 

на причину совершения глагола, 4) 

синхронизированным с совершённым действием. 

Определение понятиям имена места и времени. 

Образование имен мест и времени от первообразных и 

производных глаголов. Образование имен места и 

времени от неправильных глаголов. 

4.6. Винительный падеж 

соучастия. 

Сказуемое глаголя бытья. 

Подлежащее частых 

похожие на глагол. 

 

Имя однократности и 

образа действия 

Имя, обозначающее лицо, предмет, участвующий 

совместно с действующим лицом в действии, ставится в 

винительный падеж. 

 сказуемого глагола бытия и его сестёр, подлежащее 

предлогов винительного падежа и приложения 

Определение понятиям имена орудий и инструментов. 

Образование имен орудий и инструментов от 

первообразных и производных глаголов. Образование 

имен места и времени от неправильных глаголов. 

Определение понятиям имена однократности и образа 
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действия. Образование имен однократности и образа 

дейсвтия от первообразных и производных глаголов. 

Образование имен места и времени от неправильных 

глаголов.. 

 

 

 

 

 

 Таблица 3 

5.2. Тематический план изучения дисциплины 
№ Раздел 

программы 

Виды учебной работы и их трудоемкость Формир

уемые 

компете

нции 

Лекции Практичес

кие 

занятия 

Промежуточн

ый контроль 

Самостоятельная 

работа 

ОФО ЗФО ОФО ЗФО ОФО ЗФО ОФО ЗФО  

Модуль 1. Части речи 
 اقسام الكلام

1.1. 

 
Части речи  

Породы 

глаголов 

  4 1   5 8 УК-4 

1.2. Изменения 

окончаний 

слов 

 ()الاعراب)

Прошедшее 

и настоящее-

будущее 

время 

глагола 

  4 1   5 8 УК-4 

1.3. Усиление 

значения  

глагола с 

нунами 

усиления  

Образование 

причастий 

действитель

ного и 

страдательно

го залога 

  4 1   5   

 Модуль 2.  Выражения грамматического значения 

 علامات الاعراب

2.1.  Признаки 

изменения 

окончания 

  4 1   5 8 УК-4 
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слов  

Первая 

порода 

удвоенных 

глаголов их 

особенности 
2.2.  Слова 

изменяемые 

по падежам  

Образование 

второй 

,третей и 

четвертая 

породы от 

удвоенных 

глаголов 

  4 1   5 8 УК-4 

2.3.  Глагол 

Пятая, 

шестая, 

седьмая, 

восьмая  и 

десятая 

порода 

удвоенных 

глаголов 

  4 1   5 8  

Модуль 3. Члены предложения именительного падежа 

3.1.  Подлежащее 

глагольного 

предложения 

Подобно 

правильные 

глаголы 

  4 1   5 8 УК-4 

3.2.  Подлежащее 

и сказуемое 

именного 

предложения 

Пустые 

глаголы 

  4 1   5 8 УК-4 

3.3.  Действующи

е факторы на 

подлежащее 

и сказуемое 

именного 

предложения 

Недостаточн

ые глаголы 

  4 1   5 8 УК-4 

3.4.  Приложения, 

согласованн

ые по 

флексии 

Вдвойне и 

  4 1   5 8 УК-4 
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втройне 

неправильны

е глаголы 

Модуль 4. Члены предложения винительного падежа 

4.1. Прямое 

дополнения 

и 

абсолютный 

масдар 

Правописани

е хамзы 

  4 1   5 8 УК-4 

4.2. Обстоятельс

тва места и 

времени 

 

Образование 

первой 

второй 

третьей  и 

четвёртой 

породы 

хамзованных 

глаголов 

  4 1   5 7 УК-4 

4.3. Обстоятельс

тво образа 

действия. 

Выделительн

ое 

дополнения  

Пятая 

шестая 

седьмая 

восьмая и 

десятая 

порода 

хамзованных 

глаголов 

  4 1   5 6 УК-4 

4.4. Выражения 

исключения. 

Полное 

отрицание 

предложения  

Особенности 

образование 

имен мест и 

времени 

 

  4 1   5 6 УК-4 

4.5. Обращения. 

Обозначения 

причины и 

действия 

  4 1   5 6 УК-4 
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Имена 

орудий и 

инструменто

в 
4.6 Винительны

й падеж 

соучастия. 

Сказуемое 

глаголя 

бытья. 

Подлежащее 

частых 

похожие на 

глагол. 

 

Имя 

однократнос

ти и образа 

действия 

  4 1   5 6 УК-4 

 Итого:   64 16  9 80 119  

 
 

Формы 

обучения 

Виды учебной работы и их трудоемкость 
Всего Лекции Практические 

занятия 

Промежуточный 

контроль 

Самостоятель

ная работа 

Форма 

аттестации 

Очная 144  64  80 Экзамен 

Заочная 144  16  9 119 Экзамен 

 

  

 

 

 

 

  Таблица 4 

5.3. Тематика практических занятий 

 
№ Раздел 

программы 

Темы 

практического 

занятия 

Вопросы для обсуждения Учебно-

методические 

материалы 

Модуль 1.  

1.  Значимость 

изучения 

арабского 

языка. 

История 

возникновени

я науки 

Значимость 

изучения 

арабского языка. 

История 

возникновения 

науки 

грамматика 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

1. Определение переходных 

и непереходных глаголов 

из указанного текста.  

2. Преобразование 

непереходных глаголов в 

переходные. 

3. Выполнение упражнений. 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 
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грамматика 

2.  Части речи Части речи ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

1. Спряжение глаголов 

настояще-будущего 

времени с добавлением 

частиц сослагательного 

наклонения и усечённого 

наклонения. 

2. Выполнение упражнений. 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

3.  Изменения 

окончаний 

слов (الاعراب() 

Изменения 

окончаний слов 

 ()الاعراب)

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

1. Образование причастий 

действительного и 

страдательного залогов от 

различных пород 

глаголов. 

2. Выполнение упражнений. 

3. Контрольная работа 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

Модуль 2.  

2.1. Признаки 

изменения 

окончания 

слов 

Признаки 

изменения 

окончания слов 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

1. Спряжение удвоенных 

глаголов.  

2. Образовать от 

выделенных удвоенных 

глаголов различные 

породы глаголов. 

3. Выполнение упражнений. 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

2.2. Слова 

изменяемые 

по падежам 

Слова 

изменяемые по 

падежам 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

1. Спряжение 

подобноправильных 

глаголов.  

2. Употребить указанные 

подобноправильные 

глаголы в 4 и 8 породах, и 

проспрягать их. 

3. Выполнение упражнений. 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

2.3. Глагол 

 

Глагол 

 

 1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

Модуль 3. 

1.  Подлежащее 

глагольного 

предложения 

Подлежащее 

глагольного 

предложения 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

1. Проспрягать выделенные 

глаголы и объяснить их 

изменения.  

2. Выполнение упражнений. 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

2.  Подлежащее 

и сказуемое 

Подлежащее и 

сказуемое 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

1. Найти недостаточные 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 
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именного 

предложения 

именного 

предложения 

глаголы в указанном 

тексте и образовать от них 

различные глагольные 

формы  

2. Выполнение упражнений. 

3.  Действующие 

факторы на 

подлежащее и 

сказуемое 

именного 

предложения 

Действующие 

факторы на 

подлежащее и 

сказуемое 

именного 

предложения 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

1. Упражнения на 

образование от 

хамзованных глаголов 

различных форм глаголов. 

2. Выполнение упражнений. 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

4.  Приложения, 

согласованны

е по флексии 

Приложения, 

согласованные 

по флексии 

Контрольная работа 1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

Модуль 4.  

4.  Прямое 

дополнения и 

абсолютный 

масдар 

Прямое 

дополнения и 

абсолютный 

масдар 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

1. Выполнение упражнений. 

Упражнения на 

определение управляющих 

слов из указанного текста 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

5.  Обстоятельст

ва места и 

времени 

Обстоятельства 

места и времени 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

2. Выполнение упражнений. 

Упражнения на 

определение управляющих 

слов из указанного текста 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

6.  Обстоятельст

во образа 

действия. 

Выделительн

ое 

дополнения 

Обстоятельство 

образа действия. 

Выделительное 

дополнения 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

3. Выполнение упражнений. 

Упражнения на 

определение управляющих 

слов из указанного текста 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

7.  Выражения 

исключения. 

Полное 

отрицание 

предложения 

 

Выражения 

исключения. 

Полное 

отрицание 

предложения 

 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

4. Выполнение упражнений. 

Упражнения на 

определение управляющих 

слов из указанного текста 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

8 Обращения. 

Обозначения 

причины и 

действия 

Обращения. 

Обозначения 

причины и 

действия 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

5. Выполнение 

упражнений. 

Упражнения на 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 
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определение управляющих 

9 Винительный 

падеж 

соучастия. 

Сказуемое 

глаголя 

бытья. 

Подлежащее 

частых 

похожие на 

глагол 

Винительный 

падеж 

соучастия. 

Сказуемое 

глаголя бытья. 

Подлежащее 

частых похожие 

на глагол 

(опорос, работа в группе) 

ВОПРОСЫ К ТЕМЕ: 

5. Выполнение упражнений. 

Упражнения на 

определение управляющих 

слов из указанного текста 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

 

5.4. Самостоятельная работа студентов 

Самостоятельная работа проводится с целью углубления знаний по 

дисциплине. Планирование времени на самостоятельную работу, 

необходимого на изучение дисциплины, студентам лучше всего 

осуществлять на весь период изучения, предусматривая при этом регулярное 

повторение пройденного материала. Материал, законспектированный на 

лекциях, необходимо регулярно дополнять сведениями из литературных 

источников, представленных в рабочей программе. При работе с указанными 

источниками рекомендуется составлять краткий конспект материала, с 

обязательным фиксированием библиографических данных источника. 

Основные направления самостоятельной работы: 

 ознакомление и проработка рекомендованной 

литературы, работу с электронно-библиотечными системами, 

включая переводы публикаций из научных журналов, 

цитируемых в базах Scopus, Web of Science, Chemical Abstracts, 

РИНЦ;  

 посещение выставок и семинаров;  

 подготовка к лекционным и семинарским занятиям; 

 подготовка к выполнению контрольных работ по 

материалу лекционного курса; 

 изучение литературы, информационных источников в 

интернете и архивных документов. 

 подготовка рефератов и их защита; 

 составление эссе, биографий исторических деятелей; 

 рецензирование и аннотирование исторических 

публикаций; 

 опрос участников исторических событий и 

оформление результата в виде аналитических записок, справок, 

документов. 
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Задания для самостоятельного выполнения представлены в 

Приложении 1 (Фонд оценочных средств).  

 

6. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА  

Оценочные средства предназначены для контроля и оценки 

образовательных достижений обучающихся, освоивших программу учебной 

дисциплины «Синтаксис арабского языка». Перечень видов оценочных 

средств соответствует рабочей программе дисциплины. Оценочные средства 

представлены в Приложении 1 в виде Фонда оценочных средств (ФОС) для 

проведения текущей и промежуточной аттестации обучающихся по 

дисциплине и включает в себя: 

 описание показателей и критериев оценивания компетенций на 

различных этапах их формирования, описание шкал оценивания; 

 типовые контрольные задания или иные материалы, 

необходимые для оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта 

деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций в 

процессе изучения данной дисциплины; 

 методические материалы, определяющие процедуры оценивания 

знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих 

этапы формирования компетенций. 

Формирование оценки текущего контроля успеваемости и 

промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины осуществляется 

с использованием балльно-рейтинговой системы оценки знаний 

обучающихся, требования к которым изложены в Положении о модульно-

рейтинговой системе оценки знаний студентов ДГИ. 

В организации модульно-рейтинговой системы важное место играет 

принцип распределения баллов по различным видам деятельности студента. 

Для расчета баллов, полученных студентом за модуль, и итогового рейтинга 

с учетом трудоемкости дисциплины, включенной в учебный план, из всех 

показателей выводится средний балл (кроме самостоятельной работы), 

показатели которой суммируются. Итоговый балл студента по дисциплине, 

изучение которой рассчитано на несколько семестров определяется как 

среднее арифметическое итоговых баллов. 

Итоговый рейтинг по отдельному модулю учебной дисциплины 

включает в себя сумму баллов за посещение занятий, активность, рубежный 

контроль и самостоятельную работу. 

Рейтинговые баллы, в общем, по всем модулям за вышеуказанные виды 

деятельности распределяются следующим образом: 

 посещение – максимум 30 баллов, пропорционально 

посещенным занятиям (начисление баллов за посещение занятия, 

(вне зависимости от вида: лекция, практическое занятие, и т.д.) 

осуществляется следующим образом: 
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 неявка на занятие – 0 баллов; 

 посещение занятия – 1 балл; 

 активность – 1-20 баллов (за активность на занятии 

(практическом, семинарском), выраженная в решении 

определенных стандартных и нестандартных задач, ответах на 

поставленные преподавателем вопросы и выполненные задания); 

 рубежный контроль – 1-20 баллов; 

 самостоятельная работа – максимум 30 баллов 

(реферат – 20 баллов, словарь или кроссворд – 5 баллов, 

презентация или наглядный материал – 5 баллов).  

Для сдачи зачета необходимо набрать минимум 51 балл. 

Для допуска к экзамену – необходимо набрать минимум 51 б. 

Засчитываются на экзамене баллы от 0 до 30 баллов. Окончательная оценка 

по дисциплине выводится в ведомость с учетом баллов экзамена:  

«удовлетворительно» – 51-69,  

«хорошо» – 70-84,  

«отлично» – 85 и выше. 

В течение семестра работа на занятиях семинарского типа (текущий 

контроль), сдача контрольных точек (рубежный контроль) оценивается 

преподавателем, ведущим занятия, и баллы заносятся в электронную 

ведомость. 

 

1. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 

Курс предусматривает чтение лекций и проведение практических 

занятий. В лекциях излагается основное содержание тем учебной 

дисциплины. 

В процессе изучения дисциплины используются активные методы 

обучения (АМО), включающие чтение проблемных лекций, изучение 

конкретных производственных и хозяйственных ситуаций. Среди АМО и 

интерактивных методов обучения (ИМО) стоит выделить следующие: 

1. Тематические дискуссии – способ обсуждения темы (спорного 

или проблемного характера в учебной группе). Как правило, дискуссии 

организуются в формах группового обсуждения или дебатов. 

2. Групповой тренинг – метод предполагает имитацию особой 

учебно-экспериментальной обстановки, позволяющей студентам освоить 

нестандартные подходы к решению проблем, используя новые техники и 

тактики, излагаемые преподавателем и демонстрируемые в ходе занятия. 

3. Проблемная лекция – важнейшим показателем «проблемности» 

характера обучения является наличие познавательной проблемы. «Проблема» 

может быть сформулирована на основе материалов истории науки, 
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социальной практики, в контексте предстоящей профессиональной 

деятельности. Лекция характеризуется проблемным изложением материала: 

преподаватель ставит вопрос или формулирует проблемную задачу и 

показывает варианты ответов или способов решения, а студенты наблюдают 

за поиском и определяют свое отношение к полученному материалу. 

В состав методического обеспечения проблемной лекции входят: 

перечень «проблемных» вопросов для рассмотрения и последующего 

обсуждения (и их временной регламент); наглядные пособия (слайды, 

раздаточные материалы), отражающие не только теоретические положения 

дисциплины, но и фактографические данные, иллюстрирующие реальную 

практику в рассматриваемой области; подборка актуальных статей, 

материалов для рефлексивного чтения. 

 

 

2. ПЕРЕЧЕНЬ ИНФОРМАЦИОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ, 

ИСПОЛЬЗУЕМЫХ В ОБРАЗОВАТЕЛЬНОМ ПРОЦЕССЕ 

В процессе изучения дисциплины, подготовки к лекциям и 

выполнению практических работ используются персональные компьютеры с 

установленными стандартными программами MS Office (Microsoft Office 

Word — текстовый процессор, Microsoft Office Excel — табличный 

процессор, Microsoft Office PowerPoint — приложение для подготовки 

презентаций) и доступом к Internet-ресурсам посредством Интернет-

браузеров (Opera, Google Chrome, Yandex и др.), что должно позволить 

студенту: 

 осуществлять поиск информационных источников в сети Internet; 

 реализовывать педагогическое взаимодействие; 

 участвовать в виртуальных интеллектуальных конкурсах 

студентов; 

 проходить компьютерное тестирование; 

 использовать в учебном процессе информационно-

коммуникационные средства (смартфоны, планшеты, телевизоры, 

удаленный доступ к учебно-методическим материалам) и т.п. 

3. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ДИСЦИПЛИН 

Для проведения занятий по дисциплине необходимо иметь: 

 учебную аудиторию для проведения занятий лекционного типа и 

занятий семинарского типа, групповых и индивидуальных консультаций, 

текущего контроля и промежуточной аттестации, оснащенную 

специализированной мебелью, видеопроекционным оборудованием, экраном, 

средствами звуковоспроизведения, выход в сеть Интернет и локальную сеть 
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вуза, а также наборами демонстрационного оборудования и учебных 

наглядных пособий, обеспечивающие тематические иллюстрации; 

 учебную аудиторию для самостоятельной работы обучающихся, 

14 автоматизированных рабочих мест с выходом в сеть Интернет и доступом 

в электронную информационно-образовательную среду. 

  

  Таблица 5 

Технические средства обучения 
№ Наименование мебели 

и оргтехники 

Учебное помещение 

для чтения 

лекций 

для 

проведения 

практ. 

занятий 

для 

проведения 

лабор. 

работ 

1.  Мультимедиапроектор,1 ед. 1 1 1 

2.  Проекционный экран, 1ед. 1 1 1 

3.  Ноутбук, 1ед. 1 1 1 

4.  Персональные компьютеры, 20 ед.  1 1 

5.  Интерактивная доска, 1 шт 1 1 1 

6.  Лазерная указка, 1 шт. 1 1 1 

 

 

4.  УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

Учебно-методическое обеспечение дисциплины составляет: 

 рабочая программа дисциплины; 

 оценочные средства; 

 презентации; 

 программные средства (Microsoft Windows, Microsoft Office); 

 рукописи учебных материалов; 

 методические рекомендации по выполнению учебных заданий и 

по их контролю; 

 образцы рефератов, курсовых работ, алгоритмов решения задач; 

 наглядные пособия, таблицы, схемы и т.п. 

 

 

5.   МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ОБУЧАЕМЫМ 

Методические указания студентам должны раскрывать рекомендуемый 

режим и характер учебной работы по изучению теоретического курса (или 

его раздела/части), практических и/или семинарских занятий, и 

практическому применению изученного материала, по выполнению заданий 

для самостоятельной работы, по использованию информационных 

технологий и т.д. Методические указания должны мотивировать студента к 

самостоятельной работе и не подменять учебную литературу. 
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Указывается перечень учебно-методических изданий, рекомендуемых 

студентам для подготовки к занятиям и выполнения самостоятельной 

работы, а также методические материалы на бумажных и/или электронных 

носителях, выпущенные кафедрой своими силами и предоставляемые 

студентам во время занятий: 

 рабочие тетради студентов; 

 наглядные пособия; 

 глоссарий (словарь терминов по тематике дисциплины); 

 тезисы лекций, 

 раздаточный материал и др. 

Самостоятельная работа студентов, предусмотренная учебным планом 

в объеме не менее 50-70% от общего количества часов, должна 

соответствовать более глубокому усвоению изучаемого курса, формировать 

навыки исследовательской работы и ориентировать студентов на умение 

применять теоретические знания на практике. 

Задания для самостоятельной работы составляются по разделам и 

темам, по которым не предусмотрены аудиторные занятия, либо требуется 

дополнительно проработать и проанализировать рассматриваемый 

преподавателем материал в объеме запланированных часов. 

Задания по самостоятельной работе могут быть оформлены в виде 

таблицы с указанием конкретного вида самостоятельной работы: 

 конспектирование первоисточников и другой учебной 

литературы; 

 проработка учебного материала (по конспектам лекций учебной и 

научной литературе) и подготовка докладов на семинарах и практических 

занятиях, к участию в тематических дискуссиях и деловых играх; 

 работа с нормативными документами и законодательной базой; 

 поиск и обзор научных публикаций и электронных источников 

информации, подготовка заключения по обзору; 

 выполнение контрольных работ, творческих (проектных) 

заданий, курсовых работ (проектов); 

 решение задач, упражнений; 

 написание рефератов (эссе); 

 работа с тестами и вопросами для самопроверки; 

 выполнение переводов на иностранные языки/с иностранных 

языков; 

 моделирование и/или анализ конкретных проблемных ситуаций 

ситуации; 

 обработка статистических данных, нормативных материалов; 

 анализ статистических и фактических материалов, составление 

выводов на основе проведенного анализа и т.д. 

Самостоятельная работа должна носить систематический характер, 

быть интересной и привлекательной для студента. 
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Результаты самостоятельной работы контролируются преподавателем и 

учитываются при аттестации студента (зачет, экзамен). При этом проводятся: 

тестирование, экспресс-опрос на семинарских и практических занятиях, 

заслушивание докладов, проверка письменных работ и т.д. 

 

 

6.   ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ.  

 

12.1.   Основная литература 

1. Абу Абдулла Мухаммад ибн Мухаммад ибн Дауд.  Аль-

аджуррумия. Перевод и комментарий: Сарбулатов И. Ф.  

2. Миату амиль. Абд аль-Кахир Абду Рахман бин Мухаммад аль-

Джурджани. 

3. Шарх аль-Унумузадж аз-Замахшари. Мухаммад аль – Ардибали 

 

12.2. Дополнительная литература 

1.. Хайбуллин И. Н., Краткое изложение арабской грамматики, 

Уфа, 2009 г.  

2. Юшманов Н. Б., Грамматика литературного арабского языка, 

Л., 1928 г.  

3.. Халидов Б. З., Учебник арабского языка, изд. «Укитувчи», 

Ташкент, 1977 г.  

4. Ковалев А. А., Шарбатов Г. Ш., Учебник арабского языка, 

издательская фирма «Восточная литература», РАН, 1999 г.  

5.  Гранде Б. М., Курс арабской грамматики в сравнительно-

историческом освещении, Москва, издательская фирма «Восточная 

литература», РАН, 2001 г.  

6. Рыбалкин В. С. Классическое арабское языкознание, Киев, 

издательство «Стилос», 2003 г.  

7. Чернов П. В., Справочник по грамматике арабского 

литературного языка, Москва, издательская фирма «Восточная 

литература», РАН, 1995 г.  

8. Иван Павлович Сусов. История языкознания: Учебное пособие 

для студентов старших курсов и аспирантов.  

19. Х.А.Р. Гибб. Арабская литература. Классический период. 

Издательство Восточной литературы.  

10. Звегинцев В. А. История арабского языкознания, Москва, 

издательство КомКнига, 2007 г.   

 

12.3. Интернет-ресурсы 

12.1. Интернет-ресурсы 

1. http://www.knigafund.ru/  Электронно-библиотечная система 

«КнигаФонд» 

http://www.knigafund.ru/
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2. http://www.iprbookshop.ru/ Электронно-библиотечная система IPRbooks 

— научно-образовательный ресурс. 

3. http://www.lexed.ru  Федеральный центр образовательного 

законодательства  

4. http://www.ict.edu.ru/lib  - Электронная библиотека портала 

«Информационно-коммуникационные технологии в образовании». 

Учебные и методические материалы по информационным технологиям 

с открытым доступом. 

5. http://www.vlibrary.ru   – Сводный электронный каталог библиотечной 

системы образования и науки (ЭКБСОН) 

6. http://www.bookchamber.ru   – сайт Российской книжной палаты. 

7. http://www.skbr2.nilc.ru   – Сводный каталог библиотек России в 

свободном доступе 

8. http://www.rsi.ru   – Российская государственная библиотека (РГБ). 

9. http://www.liart.ru  – Российская государственная библиотека по 

искусству. Информационный, научный, консультативный сайт по 

проблемам искусства. 

10. http://www.ecsocman.edu.ru Федеральный образовательный портал - 

ЭКОНОМИКА, СОЦИОЛОГИЯ, МЕНЕДЖМЕНТ  

11. http://www.ict.edu.ru  Портал "Информационно-коммуникационные 

технологии в образовании"  

12. Бесплатная электронная библиотека онлайн "Единое окно к 

образовательным ресурсам" http://window.edu.ru/ 

13. http://www.en.edu.ruЕстественно-научный образовательный портал  

14. http://www.informika.ruИнформика. Сервер Министерства образования 

РФ и ГосНИИ Информационных технологий и телекоммуникаций.   

15. http://www.rustest.ru Федеральный центр тестирования  

16. www.niivo.hetnet.ru   – сайт НИИВО. Доступ к электронным журналам, 

книгам и базам данных по педагогике. 

17. aspirans.com – Научные публикации в журналах, входящих в перечень 

ВАК. 

18. http://www.allmath.ru   –  математический портал 

19. ehttp://www.lqworld.ipmnet.ru – EqWorld  – Мир математических 

уравнений (алгебраические, дифференциальные, интегральные и 

функциональные уравнения). 

20. http://www.lbibrao.gnpbu.ru  – Научно-педагогическая электронная 

библиотека 

21. www.edu-pglu.ru 

22. www.arabic-language.ru 

http://www.iprbookshop.ru/
http://www.lexed.ru/
http://www.ict.edu.ru/lib
http://www.vlibrary.ru/
http://www.bookchamber.ru/
http://www.skbr2.nilc.ru/
http://www.rsi.ru/
http://www.liart.ru/
http://www.ecsocman.edu.ru/
http://www.ict.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://www.en.edu.ru/
http://www.informika.ru/
http://www.rustest.ru/
http://www.niivo.hetnet.ru/
http://aspirans.com/
http://www.allmath.ru/
http://eqworld.ipmnet.ru/ru/library
http://bibrao.gnpbu.ru/
http://www.edu-pglu.ru/
http://www.arabic-language.ru/
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23. www.bbc.ar.com 

24. www.al-jazeera.com 

25. www.arabia.com 

 

http://www.bbc.ar.com/
http://www.al-jazeera.com/
http://www.arabia.com/
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ЛИСТ ПЕРЕУТВЕРЖДЕНИЯ (АКТУАЛИЗАЦИИ) РАБОЧЕЙ 

ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ 

Б1.О.05.02 СИНТАКСИС И МОРФОЛОГИЯ АРАБСКОГО ЯЗЫКА  

 
Учебный 

год 

Внесенные изменения Преподаватель 

(ФИО) 

Протокол заседания 

кафедры (дата, 

номер), ФИО зав. 

кафедрой, подпись 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

 

Примечание: 

В таблице указывается только характер изменений (например, изменение темы, 

списка источников по теме или темам, средств промежуточного контроля) с указанием 

пунктов рабочей программы. Само содержание изменений оформляется приложением по 

сквозной нумерации. 
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Приложение 1 

Образовательная автономная некоммерческая организация 

высшего образования 
 

«Дагестанский гуманитарный институт» 

 
Адрес: 367000, Республика Дагестан, г. Махачкала, ул. Дахадаева, 136; ОГРН 1180571012203; ИНН 0572022227 / 

КПП 057201001, тел. +7 (8722) 94-00-60, e-mail: mail@daggum.ru, контактное лицо: Курахмаева Ф. А. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ  

ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ И ПРОМЕЖУТОЧНОЙ 

АТТЕСТАЦИИ  

 

Б1.О.05.03 СИНТАКСИС И МОРФОЛОГИЯ АРАБСКОГО ЯЗЫКА  

  

 

 

Направление подготовки 48.03.01 Теология 

  

Профиль подготовки бакалавра Государственно-конфессиональные 

отношения 

 

Квалификация (степень) 

выпускника 

бакалавр 

  

Формы обучения: очная; заочная 

 

 

 

 

 

 

Махачкала, 2020 

mailto:mail@daggum.ru


25 

 

 

1. ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ, ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ФОНДА 

ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

Фонд оценочных средств (ФОС) является неотъемлемой частью 

рабочей программы дисциплины «История» и предназначен для контроля и 

оценки образовательных достижений обучающихся (в т.ч. по 

самостоятельной работе студентов, далее — СРС), освоивших программу 

данной дисциплины. 

Целью фонда оценочных средств является установление соответствия 

уровня подготовки обучающихся требованиям ФГОС ВО по направлению 

подготовки 38.03.01 Экономика. 

Рабочей программой дисциплины «История» предусмотрено 

формирование следующей компетенции: УК-5. Способен воспринимать 

межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, 

этическом и философском контекстах. 

2. ОПИСАНИЕ ПОКАЗАТЕЛЕЙ И КРИТЕРИЕВ 

ОЦЕНИВАНИЯ КОМПЕТЕНЦИЙ, ФОРМИРУЕМЫХ В 

ПРОЦЕССЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

 

Описание показателей и критериев оценивания компетенций, 

формируемых в процессе освоения дисциплины (модуля), и используемые 

оценочные средства приведены в нижеприведённых таблицах.  

Перечень оценочных средств, рекомендуемых для заполнения таблицы 

1 (в ФОС не приводится, используется только для заполнения таблицы). 
 

Таблица 1. 
Перечень оценочных средств 

1. Деловая (ролевая) игра 2. Доклад 

3. Коллоквиум 4. Творческое задание 

5. Кейс-задание 6. Устный опрос 

7. Контрольная работа 8. Эссе 

9. Круглый стол (дискуссия)  

10. Курсовая работа/курсовой проект 

11. Расчетно-графическая работа 

12. Тест для проведения 

зачета/дифференцированного 

зачета (зачета с оценкой)/экзамена  

13. Решение задач (заданий)  

14. Тест (для текущего контроля)   

15. Задания/вопросы для проведения 

зачета/дифференцированного 

зачета (зачета с оценкой)/экзамена 

Перечень оценочных средств необходимости может быть дополнен. 
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2.1. Перечень 

компетен

ций 

 
Компете

нции/кон

тролируе

мые 

этапы 

Код и наименование 

индикатора 

достижения 

универсальной 

компетенции 

Показатели Наимен

ование 

оценочн

ого 

средств

а 

УК-4 

Способен 

осуществ

лять 

коммуник

ацию в 

религиозн

ой сфере 

в устной 

и 

письменн

ой 

формах 

на 

государст

венном 

языке 

Российск

ой 

Федераци

и и 

иностран

ном(ых) 

языке(ах) 

УК-4.1 Выбирает стиль 

общения в зависимости 

от цели и условий 

коммуникации на 

русском или на 

иностранном(ых) 

языке(ах) 

УК-4.2 Ведет деловую 

переписку с учетом 

особенностей 

стилистики 

официальных и 

неофициальных писем 

на русском или 

иностранном(ых) 

языке(ах) 

УК-4.3 Устно 

осуществляет деловую 

коммуникацию на 

русском и 

иностранном(ых) 

языке(ах) в рамках 

межличностного 

общения 

Знает  
– основные положения синтаксической 

теории арабской грамматики, 

составляющей основу 

профессиональной подготовки 

бакалавра;  

– специфику арабского письма, 

изображения звуков на письме; 

– специфику арабского именного и 

глагольного словообразования по 

моделям; 

– специфику падежей и наклонений 

имен и глаголов и правильного их 

применение при составлении разного 

рода предложений; 

– нормативные грамматические 

явления арабского языка и 

закономерностях их употребления; 

– специфику альтернативных 

употреблений основных 

грамматических норм. 

Умеет 

– практически применять 

приобретенные теоретические знания 

в процессе коммуникации, чтении 

религиозной и другой литературы, 

составлении текстов, статьей, 

сборников на арабском языке; 

– пользоваться основными правилами 

произнесения арабских 

грамматических окончаний; 

– воспринимать на слух арабскую речь 

и определять части речи и члены 

предложения тех слов, которые звучат, 

даже если не знать их лексического 

значения, опираясь на 

морфологические, морфенные, 

грамматические признаки и правила; 

– правильно использовать 

грамматические конструкции во всех 

видах речевой деятельности, 

Тест, 

практич

еское 

задание, 

реферат 
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объяснять их образование, значение и 

употребление. 

Владеет 

– навыками работы с основными 

арабскими книгами, 

первоисточниками по религии, 

рукописными и архивными 

документами;  

– разработкой и организацией разных 

методов и программ по методике 

преподавания начального и среднего 

уровня арабской грамматики;  

– использования компьютерной 

техники и информационных 

технологий в поиске источников и 

литературы. 

 

 

 

 

2.2. Шкала оценивания 

 
4-балльная 

шкала 

(уровень 

освоения) 

Отлично 

(повышенный 

уровень) 

Хорошо 

(базовый 

уровень) 

Удовлетворител

ьно 

(пороговый 

уровень) 

Неудовлетворит

ельно 

(уровень не 

сформирован) 

100-балльная 

шкала 

85-100 70-84 51-69 0-50 

Бинарная шкала Зачтено Незачтено 

 

2.3. Оценивание выполнения практических заданий 

4-балльная шкала 

(уровень освоения) 

Показатели Критерии 

Отлично 

(повышенный уровень) 

1. Полнота 

выполнения 

практического задания. 

2. Своевременность 

выполнения задания. 

3. Последовательность 

и рациональность 

выполнения задания. 

4. Самостоятельность 

решения. 

5. и т.д. 

Студентом задание решено 

самостоятельно. При этом составлен 

правильный алгоритм решения 

задания, в логических рассуждениях, в 

выборе формул и решении нет 

ошибок, получен верный ответ, 

задание решено рациональным 

способом. 

Хорошо 

(базовый уровень) 

Студентом задание решено с 

подсказкой преподавателя. При этом 

составлен правильный алгоритм 

решения задания, в логическом 

рассуждении и решении нет 

существенных ошибок; правильно 

сделан выбор формул для решения; 

есть объяснение решения, но задание 
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решено нерациональным способом или 

допущено не более двух 

несущественных ошибок, получен 

верный ответ. 

Удовлетворительно 

(пороговый уровень) 

Студентом задание решено с 

подсказками преподавателя. При этом 

задание понято правильно, в 

логическом рассуждении нет 

существенных ошибок, но допущены 

существенные ошибки в выборе 

формул или в математических 

расчетах; задание решено не 

полностью или в общем виде. 

Неудовлетворительно 

(уровень не 

сформирован) 

Студентом задание не решено.  

 

2.4. Оценивание выполнения тестов 

 
4-балльная шкала 

(уровень освоения) 

Показатели Критерии 

Отлично 

(повышенный уровень) 

Полнота 

выполнения 

тестовых заданий. 

Своевременность 

выполнения. 

Правильность 

ответов на 

вопросы. 

Самостоятельность 

тестирования. 

Выполнено 85-100% заданий 

предложенного теста, в заданиях открытого 

типа дан полный, развернутый ответ на 

поставленный вопрос;  

Хорошо 

(базовый уровень) 

Выполнено 70-84% заданий предложенного 

теста, в заданиях открытого типа дан 

полный, развернутый ответ на 

поставленный вопрос; однако были 

допущены неточности в определении 

понятий, терминов и др. 

Удовлетворительно 

(пороговый уровень) 

Выполнено 51-69% заданий предложенного 

теста, в заданиях открытого типа дан 

неполный ответ на поставленный вопрос, в 

ответе не присутствуют доказательные 

примеры, текст со стилистическими и 

орфографическими ошибками. 

Неудовлетворительно 

(уровень не 

сформирован) 

Выполнено 0-50% заданий предложенного 

теста, на поставленные вопросы ответ 

отсутствует или неполный, допущены 

существенные ошибки в теоретическом 

материале (терминах, понятиях). 

2.4. Требования к реферату 

Тема – любой из приложенных вопросов. 

Объем – 15-20 стр. 

Кегль – 14 

Интервал – 1,5 пт. 

Выравнивание текста – по ширине. 
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Список литературы – не менее 10 позиций. 

Наличие введения, основной части, разделенной на параграфы и 

главы, заключения. 

Оригинальность (полностью механически скопированные или 

сохраненные с Интернета тексты не принимаются и не засчитываются). 

Титульный лист оформляется в соответствии с общими требованиями 

к рефератам. 

 

2.6.Оценивание ответа на зачете 

2-балльная 

шкала 

(уровень 

освоения) 

Показатели Критерии 

Зачтено 

(удовлетворит

ельный 

уровень 

знания) 

1. Полнота 

изложения 

теоретического 

материала. 

2. Полнота и 

правильность 

решения 

практического 

задания. 

3. Правильность 

и/или 

аргументированнос

ть изложения 

(последовательнос

ть действий). 

4. Самостоятельн

ость ответа. 

5. Культура речи. 

Студентом дан полный, в логической 

последовательности развернутый ответ на 

поставленный вопрос, где он продемонстрировал 

знания предмета в полном объеме учебной 

программы, достаточно глубоко осмысливает 

дисциплину, самостоятельно, и исчерпывающе 

отвечает на дополнительные вопросы, приводит 

собственные примеры по проблематике 

поставленного вопроса, решил предложенные 

практические задания без ошибок.  

 

Студентом дан развернутый ответ на 

поставленный вопрос, где студент демонстрирует 

знания, приобретенные на лекционных и 

семинарских занятиях, а также полученные 

посредством изучения обязательных учебных 

материалов по курсу, дает аргументированные 

ответы, приводит примеры, в ответе присутствует 

свободное владение монологической речью, 

логичность и последовательность ответа. Однако 

допускается неточность в ответе. Решил 

предложенные практические задания с 

небольшими неточностями. 

 

Студентом дан ответ, свидетельствующий в 

основном о знании процессов изучаемой 

дисциплины, отличающийся недостаточной 

глубиной и полнотой раскрытия темы, знанием 

основных вопросов теории, слабо 

сформированными навыками анализа явлений, 

процессов, недостаточным умением давать 

аргументированные ответы и приводить примеры, 

недостаточно свободным владением 

монологической речью, логичностью и 

последовательностью ответа. Допускается 
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несколько ошибок в содержании ответа и 

решении практических заданий. 

Незачтено 

(неудовлетвор

ительный 

уровень 

знания) 

Студентом дан ответ, который содержит ряд 

серьезных неточностей, обнаруживающий 

незнание процессов изучаемой предметной 

области, отличающийся неглубоким раскрытием 

темы, незнанием основных вопросов теории, 

несформированными навыками анализа явлений, 

процессов, неумением давать аргументированные 

ответы, слабым владением монологической 

речью, отсутствием логичности и 

последовательности. Выводы поверхностны. 

Решение практических заданий не выполнено. 

Т.е. студент не способен ответить на вопросы 

даже при дополнительных наводящих вопросах 

преподавателя. 

 

 

2.7. Оценивание ответа на экзамене 

 
4-балльная шкала 

(уровень освоения) 

Показатели Критерии 

Отлично 

(повышенный уровень) 

1. Полнота 

выполнения 

задания. 

2. Своевременность 

выполнения 

задания. 

3. Последовательность 

и рациональность 

выполнения 

задания. 

4. Самостоятельность 

решения. 

5. И т.д. 

Студентом задание 

решено самостоятельно. 

При этом составлен 

правильный алгоритм 

решения задания, в 

логических 

рассуждениях, в выборе 

формул и решении нет 

ошибок, получен верный 

ответ, задание решено 

рациональным способом. 

Хорошо 

(базовый уровень) 

Студентом задание 

решено с подсказкой 

преподавателя. При этом 

составлен правильный 

алгоритм решения 

задания, в логическом 

рассуждении и решении 

нет существенных 

ошибок; правильно 

сделан выбор формул 

для решения; есть 

объяснение решения, но 

задание решено 

нерациональным 

способом или допущено 

не более двух 

несущественных 
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ошибок, получен верный 

ответ. 

Удовлетворительно 

(пороговый уровень) 

Студентом задание 

решено с подсказками 

преподавателя. При этом 

задание понято 

правильно, в логическом 

рассуждении нет 

существенных ошибок, 

но допущены 

существенные ошибки в 

выборе формул или в 

математических 

расчетах; задание 

решено не полностью 

или в общем виде. 

Неудовлетворительно 

(уровень не 

сформирован) 

Студентом задание не 

решено.  

 

 

 

3. ТИПОВЫЕ КОНТРОЛЬНЫЕ ЗАДАНИЯ ИЛИ ИНЫЕ МАТЕРИАЛЫ, 

НЕОБХОДИМЫЕ ДЛЯ ОЦЕНКИ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ 

ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ, ХАРАКТЕРИЗУЮЩИХ ЭТАПЫ 

ФОРМИРОВАНИЯ КОМПЕТЕНЦИЙ В ПРОЦЕССЕ ОСВОЕНИЯ 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ 

3.1. ПРАКТИЧЕСКИЕ ЗАДАНИЯ  

1) Определите, к какой части речи относятся следующие слова, и выучите их: 

 мужчина   رَجُل  

 уходить   ذهََبَ 

 к, в   إِلىَ

 нога   رِجْل  

مِنْ     из, от 

عَقْل      разум  

2) Переведите с помощью словаря следующие слова и выделите имена: 

فيِل   _________   __________ نظََرَ   __________    دخََلَ  __________    عَنْ   __________    حُب  

__________ بنِْت   _________    كِتاَب __________   قتَلََ    __________   لمَْ  _________    تفَُّاح  

3) Переведите следующие предложения на русский язык и найдите в них имена, глаголы и 

частицы: 

د  كَلْبًا  ضَرَبَ مُحَمَّ

___________________________________________________  

 ذهََبَ أحَْمَدُ إِلَى الْمَدْرَسَةِ 

___________________________________________________  

1) Придайте определённость следующим именам: 

 ____________________ собака   كَلْب  
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كِتاَب      книга _____________________ 

2) Определите, какие из следующих имён являются определёнными, какие – 

неопределёнными. 

  

جْلُ   нога   الر ِ

رَجُل      мужчина 

أحَْمَدُ     Ахмад 

3) Переведите с помощью словаря следующие предложения и подчеркните определённые 

имена. 

 نَحْنُ فِي الْمَدْرَسَةِ 

_________________________________________________________ 

 هُوَ فِي الْمَسْجِدِ 

________________________________________________________ 

 أحْمَدُ طَالِب  مِنْ رُوسِيَا

________________________________________________________ 

2) Какое из следующих имён является именем мужского рода? 

 солнце شَمْس    

أرَْض      земля 

3) Переведите следующие предложения и определите род подчёркнутых имён: 

د  وَ  حَمْزَةُ  جَاءَ مُحَمَّ  

________________________________________________________ 

مَدِينَة  قَدِيمَة   بغَْداَدُ   

________________________________________________________ 

الْمَدْرَسَةُ  الَْبيَْتُ بَعِيد   ََ قَرِيبَة   وَ  

   

1) Просклоняйте по падежам следующие имена: 

بيَْت      дом 

الَْبنِْتُ     девочка 

  

فْعُ         الرَّ

       الَْجَر  

       النَّصْبُ 

  

2) Определите падеж подчёркнутых имён: 

  

جَمِيل   الْبيَْتُ  هَذاَ    Этот дом красивый 

الْمَدْرَسَةِ  رَأيَْتُ زَيْداً فِي    Я видел Зейда в школе 

ََ  كَتبََ أحَْمَدُ     رِسَالَةً Ахмад написал письмо 

 

1) Переведите текст и найдите в нём предлоги родительного падежа: 

زْهَرِ.عَلِي  يسَْكُنُ فيِ الشَّقَّةِ مَعَ الط لاَّبِ الْ  هَذاَ الطَّالِبُ  ََ .عَلِي  يَدْرُسُ بِجَامِعَةِ الأَ  عَلِي  مِصْرِي يِنَ.كُلَّ يوَْم  يَذْهَبُ مِنْ الْعِرَاقِ.اسِْمُهُ عَلِي 

حَتَّى الظ هْرِ.إِلَى الْجَامِعَةِ بِالْحَافلَِةِ.الْيوَْمَ قَرَأَ عَلِي  الْكِتاَبَ عَنْ الْحَرْبِ   

  

2) Переведите следующие предложения на арабский язык: 

Я из России 

__________________________________________ 

Мужчина в доме 

__________________________________________ 
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Студент пошёл в университет 

__________________________________________ 

Джамиль отрезал верёвку ножом 

__________________________________________ 

3) Выучите пословицу: 

š  يوَْم  لنََا يوَْم  عَليَْنَا › 

«Один день за нас, другой - против нас» 

 (1 Введите в предложения подходящие переходные глаголы, данные внизу, и определите 

прямое дополнение ( ِالمَفْعوُلُ بِه): 

سُولَ  ُ الرَّ  ... اََللَّّ

________________________________________________ 

 ... عُمَرُ الْأسََدَ 

________________________________________________ 

 ... الْبنِْتُ الْكِتاَبَ 

2) Определите переходные и непереходные глаголы в следующих предложениях и 

переведите их: 

سَالَةَ   كَتبََ زَيْد  الر ِ

_____________________________________________________ 

ََ أحَْمَدُ إلَى الْمَسْجِدِ   جَاءَ

_____________________________________________________ 

حَبْلَ قطََعَ  ََ إِرْشَاد  الْ  

3) Переведите предложения на арабский язык и найдите в них прямое дополнение 

 :(المَفْعوُلُ بِهِ )

Я видел мечеть 

________________________________________ 

Зейнаб выучила суру 

________________________________________ 

Студент читал книгу 

_________________________________________ 

 

4) Выучите арабскую пословицу: 

š  ‹ مَنْ خَافَ ذِئبًْا أعََدَّ لهَُ كَلْبًا 

«Кто боится волка, тот готовит против него собаку» 

1) Переведите следующие изафетные сочетания: 

 ________________________________بَابُ الْبيَْتِ 

د    ______________________________كِتاَبُ مُحَمَّ

 ________________________________دفَْترَُ طَالِب  

 _______________________________نَافِذةَُ مَسْجِد  

 _______________________________مُدِيرُ الشَّرِكَةِ 

2) Образуйте идафу из данных слов. Например: كَلْب  /    زَيْد   كَلْبُ   زَيْد    

 ________________________________ رَسُول  / اللُ 

 ________________________________ قَلَم  / الْمُدِيرُ 

 _______________________________ سَيْف  / خَالِد  

 ________________________________ نوُر  / الإيمَانُ 

 ________________________________ بيَْت  / رَجُل  

3) Переведите следующие предложения и выделите изафетные сочетания: 

 بيَْتُ زَيْد  جَمِيل  وَكَبيِر  

______________________________________________________ 

 خَرَجَ الت ِلْمِيذُ مِنْ غُرْفَةِ الْمُدِيرِ 

______________________________________________________ 

 دخََلَ وَقْتُ الصَّلاةِ 

______________________________________________________ 
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 قَرَأَ الطَّالِبُ الْكِتاَبَ فِي مَكْتبََةِ الْجَامِعَةِ 

____________________________________________________ 

1) Введите частицу обращения  ,в следующие слова и произведите нужные изменения يَا 

если того требует структура имени: 

طَالِب    __________________________  

_________________________ مُسْلِمَانِ   

__________________________ ضَابطِ    

_________________________ مُعَل ِمُونَ   

2) Введите частицу обращения  в следующие словосочетания и произведите нужные يَا 

изменения: 

_______________________ صَاحِبُ الْبيَْتِ   

_________________________ قَارِئ  كِتاَباً   

د   _________________________ ابِْنُ مُحَمَّ  

  

3) Введите частицу обращения  в следующие слова при условии, что обращение не  يَا

направлено к конкретному лицу: 

___________________________ طَالِب    

____________________________ امِْرَأةَ    

___________________________ ضَابطِ    

___________________________ مُسْلِم    

__________________________ مُهَنْدِس    

___________________________ أسُْتاَذ    

1) Переведите следующие именные предложения и найдите в них подлежащее ( ُ  и (المُبْتدَأَ

сказуемое ( ُألَْخَبَر) : 

 الَْبيَْتُ كَبِير  

______________________________________________________________ 

د   رَسُول   وَسَلَّمَ﴾﴿صَلَّى اللُ عَليَْهِ  مُحَمَّ  

______________________________________________________________ 

خَلِيفَة   عُمَرُ﴿رَضِيَ اللُ عَنْهُ﴾  

  

2) Переведите именные предложения и определите, чем выражено их сказуемое: 

 أحَْمَدُ قتَلََ الْأسََدَ 

_____________________________________________________________ 

حْمَان  زَيْنبَُ حَفِظَتْ سُورَةَ الرَّ

_____________________________________________________________ 

3) Переведите предложения на арабский язык: 

Мухаммад прилежен 

_________________________________________________ 

Собака выпила воду 

_________________________________________________ 

4) Выучите арабскую пословицу: 

š الَأمُُورُ بِخَوَاتِمِهَا  › 

«Конец – всему делу венец» 

  

1) Переведите глагольные предложения на русский язык: 

 شَرِبْتُ الشَّايَ 

________________________________________________________________ 

 مَا قتَلََ عُمَرُ الَْأسََدَ 

________________________________________________________________ 

 تذَْهَبُ فَاطِمَةُ إِلَى الْجَامِعةَِ 

________________________________________________________________ 

د  إِلَى مُوسْكُو لاَ  يسَُافِرُ مُحَمَّ  
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2) Введите подходящее действующее лицо в следующие предложения и переведите их: 

 شَرِبتَْ ...........الشَّايَ 

________________________________________________ 

 يعَْبدُُ ...........اللَ 

________________________________________________  

 لاَ يَلْعبَُ ..........فِي الْمَدْرَسَةِ 

___________________ 

  

3) Переведите предложения на арабский язык: 

Ахмад вошел в дом 

_______________________________________ 

Студент вышел из университета 

_______________________________________ 

Девочка съела хлеб  

  

1) Введите подходящую частицу из сестёр :  َّإن  

ئبَْ كَلْب   ____________ الذ ِ  

وَلِيداً كَانَ أخَِي! __________  

داً رَسُولُ اللِ  _______ أعَْرِفُ  مُحَمَّ  

الْأسُْتاَذَ مُتسََامِح   _______ الْإمْتِحانَ صَعْب   _______ أعَْرِفُ   

 

  

2) Переведите следующие два предложения и укажите на смысловую разницу между 

ними: 

 كَأنََّ الْبيَْتَ قَصْر  

_____________________________________________________ 

 كَأنََّ مُبَارَكاً فَاهِم  

_____________________________________________________ 

  

3) Переведите следующие предложения и определите, чем выражены в них сказуемые при 

предлогах-сестрах  َِّإن: 

داً صَدِيقِي  إنَّ مُحَمَّ

__________________________ 

داً فِي الْمَدْرَسَةِ   . إنَّ مُحَمَّ

__________________________ 

داً يكَْتبُُ   . إنَّ مُحَمَّ

__________________________ 

 كَأنََّ فَاطِمَةَ أخُْتكُِ 

__________________________ 

4) Переведите на арабский язык: 

Поистине, Зейд студент 

______________________________________________ 

Я знаю, что Зейд студент 

______________________________________________ 

Эта собака как лев 

______________________________________________ 

О, если бы погода была хорошей! 

______________________________________________ 

Может быть, Хусейн твой друг 

______________________________________________ 

Я усталый, но радостный 

______________________________________________ 
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Упражнения для закрепления 

  

1) Просклоняйте по падежам следующие имена: 

  

فْعُ  فنََادِقُ  أخَُرُ  ثلَُاثُ  أصَْفرَُ  فقَُرَاءُ  كَسْلانُ  شَمْسُقمََرُ   الرَّ
  

 الْجَر                
  

 النَّصْبُ               
  

 

  

2) Переведите предложения, найдите в них имена с двухпадежным склонением и 

объясните причину их двухпадежности: 

 هَذاَ الْقَلَمُ لِزَيْد  وَذلَِكَ لِعَائشَِةَ 

_______________________________ 

د  إلَى أحَْمَدَ   ذهََبَ مُحَمَّ

_______________________________ 

 أخََذتُْ الْكِتاَبَ مِنْ زَيْنَبَ 

_______________________________ 

 أخُْتُ رَمَضَانَ مَرِيضَة  

_______________________________ 

3) Проставьте огласовки подчёркнутых имён и переведите предложения: 

  

أحْمَد رَأيَْتُ الْيوَْمَ   

_______________________________ 

بزَيْنَ أخََذتُْ هَذاَ الْكِتاَبَ مِنْ   

_______________________________ 

مِصْر مَسَاجِد شَاهَدتُْ الْيوَْمَ فِلْمًا عَنْ   

  

1) Переведите предложения: 

 بعَْدَ قِرَاءَةِ سُورَةِ الْفَاتِحَةِ نقَوُلُ "آمِينْ"

_______________________________________________________ 

!  شَتَّانَ حَسَن  وَحُسَيْن 

_______________________________________________________ 

كَ وَأبَِيكَ  " لِأمُ ِ  لاَ تقَلُْ "أفُ  

_______________________________________________________ 

Хватит, о Омар! 

________________________________________ 

Оставь это, дочь! 

________________________________________ 

Возьми нож, сын! 

________________________________________ 

Замолчи, мальчик! 

________________________________________ 

   

2) Найдите в предложениях имена скрытого склонения и определите их падеж: 

 

فْلُ الْبَاكِي  فِي الْبيَْتِ الط ِ  
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_______________________________________ 

 الطَّالِبُ الْمَاشِي فِي الطَّرِيقِ 

_______________________________________ 

 فِي عَصَا مُوسَى آيَة  كَبيِرَة  

_________________ 

 

1) Переведите предложения и подчеркните в них  : الْحَالُ 

رِيدةََ جَالِسًاقَرَأَ أبَِي الْجَ   

______________________________________________________ 

 شَاهَدتُْ الْفِلْمَ وَاقفِاً

______________________________________________________ 

 تكََلَّمْتُ مَعَ الْبنِْتِ مَاشِيًا

2) Дополните предложения подходящим  ُالْحَال: 

___________________________ جَاءَ أحَْمَدُ   

_____________________ كَتبََتْ فَاطِمَةُ رِسَالةًَ   

_________________________ قَرَأتُْ الْقرُْآنَ   

3) Переведите следующие предложения и подчеркните в них جُمْلَةُ الْحَال (предложения 

образа действия): 

يَأكُْلُ الْحِصَانَ  قتَلََ عُمَرُ الْأسََدَ وَهُوَ   

___________________________________________________ 

 قَرَأَ الطَّالِبُ الْكِتاَبَ وَهُوَ شَارِب  الشَّايَ 

1) Переведите предложения: 

 لَمْ يسَُافِرْ زَيْد  إِلَى لنَْدنََ 

_______________________________________________ 

أبَوُكَ الْقرُْآنَ لَمْ يقَْرَأْ   

_______________________________________________ 

 لَمْ يَذْهَبْ أحَْمَدُ إلَى الْحَقْلِ 

_______________________________________________ 

 لا تسَُافِرْ غَداً!

_______________________________________________ 

  

2) Введите частицу  :в следующие предложения и произведите нужное изменение لمَْ  

وسِيَّةُ  د  اللغَُةَ الر   يَدْرُسُ مُحَمَّ

_______________________________________________ 

 يَضْرِبُ أبَِي كَلْبًا

_______________________________________________ 

 يَجْلِسُ زَيْد  عَلَى الْكُرْسِى ِ 

_______________________________________________ 

  

3) Выразите запрет, как указано в примере, и переведите: 

  

Š   تجَْلِسُ  لا تجَْلِسْ!          

 ____________Š   نسَْكُنُ 

 ____________Š   تضَْرِبُ 

 _____________Š   يقَْطَعُ 

  

 Упражнения для закрепления 

  

1) Найдите при помощи словаря обстоятельство места или времени действия в следующих 

предложениях: 

  

 خَرَجَ أحَْمَدُ مِنْ بيَْتِهِ ليَْلاً 
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________________________________________________ 

 الطَّيْرُ فوَْقَ الْغصُْنِ 

________________________________________________  

 سَافَرْتُ إِلَى مُوسْكُو نهََارًا

________________________________________________ 

  

2) Дополните следующие предложения обстоятельствами места или времени действия: 

 جَلسََ زَيْد  

______________________________________________ 

 وَضَعْتُ الْكِتاَبَ 

______________________________________________  

 كَتبََ أبَِي رِسَالَةً 

  

3) Переведите следующие предложения на арабский язык: 

Школа за мечетью 

______________________________________________ 

Карандаш под стулом 

______________________________________________ 

Мухаммад читал Коран утром 

______________________________________________ 

  

2) Образуйте предложения, включающие в себя абсолютный масдар из следующих слов: 

 _______________________________________ طُلوُع / طَلَعَ/ الشَّمْسُ 

هُ/ أحََبَّ  / أمُ   _______________________________________ الْوَلَدُ/ حُب 

فْلُ/ أكََلَ  / الط ِ  _______________________________________ الْعِنبَُ/ أكَْل 

  

3) Переведите следующие предложения и определите, чем заменён в них абсолютный 

масдар: 

د  كَثيِرًا  يقَْرَأُ مُحَمَّ

________________________________________________________ 

 أكََلْتُ بعَْضَ أكَْل  

________________________________________________________ 

 صَرَخَ زَيْد  كُلَّ صُرَاخ  

________________________________________________________ 

  

2) Вставьте подходящий глагол группы  َكَان: 

  

قوَِيًّا _____________ ضَعفَُ الْأسََدُ لكَِنَّهُ   

د   __________ قرَُيْشِيًّا ﴿صَل ى اللُ عَليَْهِ وَسَلَّمَ﴾ مُحَمَّ  

الثَّلْجُ مَاءً  __________________________  

الشَّمْسُ حَمْرَاءَ  ___________________ ___ 

اً الْكَذَّابُ أمَِين ____________________ ___ 

السَّمَاءُ مُظْلِمَةً  _____________________ _ 

  

أحَْمَدُ طَالِبًا ________________________  

  

2) Образуйте предложения как указано в примере и переведите их: 

أرُِيدُ أنَْ أذَهَْبَ      Š   أرُِيد؛ُ أذَْهَبُ   Я хочу пойти 

 _______________________________   Š   أرُِيد؛ُ تجَْلِسُ 

 ________________________________   Š   أرُِيد؛ُ يكَْتبُُ 

 _________________________________   Š   أرُِيد؛ُ نقَْرَأُ 
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3) Найдите ошибки в следующих предложениях и переведите их: 

 ترُِيدُ أنَ أجَْلِسُ 

___________________________________________________ 

 لَنْ يَجْلِسُ أحَْمَدُ 

__________________________________________________ 

 إِذنَْ أجَْلِسُ أنََا

1) Переведите предложения на русский язык: 

 نعِْمَ هَذاَ الْكِتاَبُ !

___________________________________________________ 

د  !  نعِْمَ مَا فعََلَ مُحَمَّ

___________________________________________________ 

سْلامِ !  نعِْمَ دِينُ الْإِ

 

2) Переведите предложения на арабский язык: 

Как хорош этот студент! 

________________________________________ 

Как хороша эта еда! 

________________________________________ 

Как хорош этот цветок! 

________________________________________ 

Как плоха твоя речь! 

________________________________________ 

Как плох Абу Джахль! 

________________________________________ 

  

3) Переведите следующие аяты и выучите их: 

اب   ﴿ ﴾ وَوَهَبْنَا لِداَوُدَ سُليَْمَانَ نعِْمَ الْعبَْدُ إِنَّهُ أوََّ  

_______________________________________ 

﴾ وَلِلَّذِينَ كَفَرُوا بِرَب هِِمْ عَذاَبُ جَهَنَّمَ وَبئِسَْ الْمَصِيرُ  ﴿  

________________________________________ 

Упражнения для закрепления 

  

1) Переведите следующие предложения и найдите в них союзы: 

 قتَلََ عُثمَْانُ الْأسََدَ وَالْكَلْبَ __________________________________

 أكََلْتُ الْيوَْمَ لَحْمًا وَشَرِبْتُ عَصِيرًا ______________________________

فَحَامِداً ___________________________________ رَأيَْتُ الْيوَْمَ زَيْداً   

 اسِْتيَْقظَْتُ الْيوَْمَ فِي السَّابعَِةِ فَصَلَّيْتُ ______________________________

أكََلتَْ زَيْنبَُ عِنَبًا ثمَُّ تفَُّاحًا _________________________________   

افِلةََ ____________________________اشِْترََيْتُ التَّذكِْرَةَ ثمَُّ رَكِبْتُ الْحَ   

أكََلَ الْقِط  السَّمَكَةَ حَتَّى رَأسَْهَا_______________________________   

  (2فَرَّ الْجَيْشُ حَتَّى قَائِدهُُ ____

3) Переведите следующие аяты и найдите в них союзы: 

 ﴿أسَْتكَْبَرْتَ أمَْ كُنْتَ مِنَ الْعَالِينَ﴾

____________________________________________________________ 

 ﴿قلُ كُونوُا حِجَارَةً أوَْ حَدِيداً﴾

____________________________________________________________ 

اهُنَّ  ﴿هُوَ الَّذِي خَلقََ لكَُمْ مَا فِي الأرَْضِ جَمِيعًا ثمَُّ اسْتوََى إِلَى السَمَاءِ  ﴾ فسََوَّ سَبْعَ سَمَوَات   

____________________________________________________________ 

Упражнения для закрепления 

  

1) Образуйте формы «удивления» от следующих глаголов и составьте из них 

предложения: 
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 быть большим (у)   كَبُرَ 

_____________________________________________________________ 

 быть маленьким (у)   صَغرَُ 

____________________________________________________________ 

 быть трусливым (у)   جَبنَُ 

  

(2  Определите, какие из следующих глаголов пригодны для образования форм 

«удивления»: 

  

 почитать   أكَْرَمَ 

 быть великим (у)   عَظُمَ 

نَ   курить   دخََّ

 плавать (а)   سَبَحَ 

صَبَرَ     (и) быть терпеливым 

 быть блаженным   طُوبَى

  

  

 

 

3.2. ТЕСТОВЫЕ ЗАДАНИЯ 

Перечень заданий/вопросов 

1. Сколько букв в арабском алфавите? 

2. 26. 

3. 28. 

4. 29. 

5. 33. 

 

2. Определите, какая из следующих букв 

не соединяется с левой стороны? 

 ض .1

2. ف   

 ر .3

 ل .4

3. В арабском языке: 

1. два типа слогов. 

2. три типа слогов. 

3. четыре типа слогов. 

4. пять типов слогов. 

 

4. В арабском языке главное ударение 

никогда не падает: 

1. на первый слог. 

2. на второй слог. 

3. на долгий слог. 

4. на последний слог 

5. Арабское слово: 

1. никогда не начинается ج 

2. никогда не начинается со сукуна 

3. никогда не начинается согласным و 

4. никогда не начинается согласным ي    

6. Основным морфологическим 

средством выражения определенности 

имени является: 

1. «танвин» 

2. « ташдид» 

3. артикль ال 

4. лигатура. 

7. Имя в арабском языке имеет : 

1. Два падежа. 

2. три падежа. 

3. шесть падежей. 

4. семь падежей. 

8. После предлогов имя ставится: 

1. в именительном падеже. 

2. в винительном падеже. 

3. в родительном падеже 

4. в любом падеже 

9. Если слово неопределенного 

состояния стоит в вин.падеже и 

заканчивается на ة 

, то: 

10.(-л-) артикля уподобляется: 

1. если слово женского рода 

2. Если слово находится в родительном 

падеже 
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1. к нему добавляется  ا 

2. к нему добавляется ي    

3. к нему ничего не добавляется 

4. окончание ة опускается. 

1. если слово начинается с «лунной» 

согласной 

2. если слово начинается с 

«солнечной» согласной 

11. Кроме имен существительных, 

заканчивающихся на ة ,именами женского 

рода по употреблению являются: 

1. все имена собственные 

2. парные части тела 

3. все имена собирательные 

4. все имена, оканчивающиеся наت («та 

мамдуда») 

12. Кроме имен , определенных артиклем 

 именами, находящимися в , ال

определенном состоянии считаются: 

1. имена женского рода 

2. имена, находящиеся в родительном 

падеже 

3. имена, начинающиеся на 

«солнечную» согласную 

4. имена собственные 

13. В арабском языке: 

1. одно грамматическое число 

2. два грамматических числа 

3. три грамматических числа 

4. четыре грамматических числа. 

 

14جمع مذكر سالم   образуется путем 

прибавления: 

1. окончания - ِان ََ  

2. окончания ون –  َُ  

3. окончания ات   َ-  

4. артикля ال 

 .образуется от формы ед       15جمع مؤنث سالم 

числа путем прибавления: 

1. окончания - َون َُ  

2. окончания ِان ََ  

3. окончания ات  - ََ  

4. окончания ينَ - َِ  

 :образуется путем прибавления  16      مثنى

1. окончания ينَ - َِ  

2. окончания انِ - ََ  

3. окончания ونَ - َُ  

4. окончания ات  - ََ  

 

17. Если имя существительное 

множественного числа не обозначает лиц, то 

относящиеся к нему слова: 

1. согласуются с ним во всем 

2. ставятся в единственном числе 

женского рода 

3. ставятся во множественном числе 

женского рода 

4. ставятся в двойственном числе 

18. При присоединении определенного 

артикля форма «целого» множественного 

числа: 

1. меняется 

2. не меняется 

3. не меняется в мужском роде 

4. не меняется в женском роде 

 

19. Форм образования جمع مكسر : 

1. две 

2. три 

3. четыре 

4. больше четырех 

 

20. Относительные имена прилагательные 

образуются: 

1. путем прибавления окончания ونَ - َُ  

2. путем прибавления окончания ي  - َِ  

3. путем прибавления окончания انِ - ََ  

4. путем прибавления окончания ة    

21. При образовании относительных 

прилагательных от существительных, 

оканчивающихся наة: 

1. окончание относительного 

прилагательного не прибавляется 

2. окончание прибавляется 

непосредственно кة 

 опускается, а окончание не ة .3

прибавляется 

 опускается, и    прибавляется ة .4

окончание ي  - َِ  

22. Относительное прилагательное 

существительного سنة : 

 سنتي .1

 سني .2

 سنوي .3

 سنتوي .4

 

23. Относительное прилагательное 24. Подлежащее именного предложения 
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существительного أخ ; 

 أخي .1

 أخوي .2

 أخاوي .3

 أخواني .4

 

обычно стоит: 

1. перед сказуемым и находится в 

определенном состоянии 

2. после сказуемого и находится в 

определенном состоянии 

3. перед сказуемым и находится в 

неопределенном состоянии 

4. после сказуемого и находится в 

неопределенном состоянии 

25. Если подлежащее находится после 

сказуемого: 

1. оно стоит в женском роде 

2. оно стоит в определенном состоянии 

3. оно стоит в неопределенном 

состоянии 

4. оно стоит во множественном числе 

26. Сказуемое согласуется с подлежащим: 

1. только в роде 

2. только в роде и числе 

3. в роде, числе и падеже 

4. во всем 

 

27. Слитные местоимения с 

существительными выполняют функцию: 

1. прямого дополнения 

2. притяжательных местоимений 

3. относительных местоимений 

4. указательных местоимений 

28. Слитные местоимения с глаголами 

выполняют функцию: 

1. обстоятельства 

2. прямого дополнения 

3. определения 

4. наречия 

29. При присоединении слитного 

местоимения имя существительное всегда 

ставится: 

1. с артиклем 

2. без артикля 

3. с танвинными окончаниями 

4. в винительном падеже 

30أسماء الإشارة  это : 

1. имена собственные 

2. имена нарицательные 

3. указательные местоимения 

4. имена места и времени 

 

31. Указательное местоимение  هذهв 

двойственном числе это : 

 هؤلاء .1

 هذان .2

 ذينك .3

 هاتان .4

32. Эти новые книги на арабском: 

 هذا كتب جديدة .1

 هؤلاء كتب جديدة .2

 هذه كتب جديدة .3

 تلك كتب جديدة .4

 

33همزة القطع  пишется и произносится: 

1. в начале слова 

2. в конце слова 

3. в начале и в конце 

4. в начале и в середине словосочетания 

34. У частиц всегда пишется: 

1. соединительная хамза 

2. разделительная хамза 

3. разделительная хамза 

4. серединная хамза 

35الماضي  это: 

1. повелительное наклонение 

2. прошедшее время глагола 

3. глагол страдательного залога 

4. будущее время глагола 

 

36. Для отрицания действия в прошедшем 

времени используется частица: 

 لا .1

 لن .2

 ما .3

 كم .4

37. Для отрицания действия в настояще- 

будущем времени используется частица: 

 كم .1

 لا .2

 ل .3

 لن .4

38. После вопросительной частицы  كم 

последующее имя ставится: 

1. В родительном падеже 

2. в двойственном числе 

3. в винительном падеже 

единственного числа 
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 4. в винительном падеже во 

множественном числе 

39. Если глагол – сказуемое находится перед  

подлежащим в мн. числе, то глагол ставится: 

1. в форме единственного числа 

2. в форме множественного числа 

3. в женском роде 

4. согласуется с ним 

 

40. После слова كل существительное 

ставится: 

1. В именительном падеже 

2. в родительном падеже 

3. в винительном падеже 

4. В дательном падеже 

41. Каждый студент написал урок 

переводится: 

1كتب كل  الطالبِ الد رس  

2كتب كل  طلابِ الدرس  

3كتب كل  طالب  الد رس  

4كتب الكل  طالب الدرس  

 

42. Порядковые числительные 

оформляются следующим образом: 

1. Вначале ставится числительное, а 

затем имя исчисляемое 

2. вначале ставится имя исчисляемое, 

а затем числительное 

3. числительное ставится в обратном 

роде имени исчисляемого 

4. числительное ставится в женском 

роде 

43. Количественные числительные 1 и 2 

оформляются как: 

1. Как дополнение 

2. Как согласованное определение 

3. как притяжательные местоимения 

4. как обстоятельство 

 

44. Имя исчисляемое от 3 до 10 ставится: 

1. в единственном числе в 

родительном падеже 

2. в родительном падеже 

множественного числа 

3. в именительном падеже 

единственного числа 

4. в винительном падеже 

единственного числа 

45. 5 книг переводится: 

 خمس كتب .1

 خمسة كتاب .2

 خمس الكتب .3

 خمسة كتب .4

46. Выберите правильный вариант 

десятый учитель переводится: 

معلمينعشرة  .1  

 المعلم العاشر .2

 معلم العاشر .3

 المعلم عاشر .4

47. Определите правильный вариант 

числительного «две книги»: 

 إثــْنـاَ كِـتـاَب    .1

 إثــْنـاَن ِ كــُتـبُ   .2

 كِـتـاَبَان ِ إثــْنـاَتـاَن ِ  .3

 كِـتـاَبَان ِ إثــْنـاَن ِ  .4

 

48. Имя исчисляемое после 

количественных числительных от 11 до 99 

ставится: 

1. в единственном числе, родительном 

падеже, в определенном состоянии 

2. во множественном числе, 

винительном падеже неопределенного 

состояния 

3. в единственном числе, винительном 

падеже, неопределенном состоянии 

4. в именительном падеже, в 

определенном состоянии, с артиклем ال 

49. Выберите правильный вариант 

одиннадцать учительниц переводится: 

 أحد عشرة معلمة.1

 إحدى عشرة معلمة.2

3. إحدى عشرة المعلمات   

 واحدة عشرة معلمة. 4

50مستقبل  образуется : 

1. путем добавления буквы ي 

2. путем добавления буквы ت 

3. путем добавления буквы س 

4. путем добавления буквы ن 
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51أمر   образуется на основе: 

 الماضي .1

 المضارع .2

 المستفبل .3

 النعت .4

52. глагол بقيэто: 

 فعل مهموز .1

 فعل مضاعف .2

 فعل صحيح .3

 فعل معتل .4

53. Двухпадежные имена становятся 

трехпадежными, если они: 

1. Женского рода 

2. в определенном состоянии 

3. в именительном падеже 

4. во множественном числе 

54حال  отвечает на вопрос: 

1. Когда? 

2. где? 

3. как? 

4. что? 

55. Определите правильный вариант 

числительного «32 человека»: 

 إثــْنـاَتـاَن ِ وَ ثـلَاثـوُنَ إنـسَْانـاً .1

 إثــْنـاَتـاَن ِ وَ ثـلَاثـوُنَ نـاَس   .2

 إثــْنـاَن ِ وَ ثـلَاثـوُنَ إنـسَْانـاً .3

 ثـلَاثـوُنَ وَ إثــْنـاَن ِ إنـسَْانـاً .4

56. Определите правильный вариант 

числительного «100 раз»: 

ة ً .1  مِائـةَ ُ مَـرَّ

ة            .2  مِائـةَ ُ مَـرَّ

ة  مِائـةَ   مَـرَّ  .3  

ات   .4  مِائـةَ ُ مَـرَّ

57. Определите правильный вариант 

числительного «217 домов»: 

 مِـائـتَـاَن ِ وَ سَـبْـعَة َ عَشَرَ بَـيْـتـاً .1

مِـائـتَـاَن ِ وَ سَـبْـعَ عَشَرَة َ بَـيْـتـاً  .2  

 مِـائـتَـاَن ِ وَ سَـبْـعَ عَشَرَة َ بَـيـُوت   .3

 مِـائـتَـاَن ِ وَ سَـبْـعَة   وَ عَشَرَ بَـيْـت   .4

58. Определите правильный вариант 

числительного «7 000 студентов»: 

 سَـبْـعَـة ُ آلافِ طـاَلِـب   .1

سَـبْـعُ آلافِ طـاَلِـب    .2  

 سَـبْـعَـة ُ ألـفِْ طـاَلِـباً .3

 سَـبْـعُ آلافِ طـلُاَّب   .4

59. Определите правильный вариант 

числительного «75 000 инженеров»: 

 خـمَْـس  وَ سَـبْـعـُونَ ألــْفَ مُـهَـنـدِْس   .1

خـمَْـس  وَ سَـبْـعـُونَ ألــْفِ مُـهَـنـدِْسًا  .2  

 خـمَْـسَة   وَ سَـبْـعـُونَ ألــْفَ مُـهَـنـدِْس   .3

دسِـيـنَ خـمَْـسَـة   وَ سَـبْـعـُونَ آلافِ مُـهَـنـْ  .٤  

60. Определите правильный вариант 

числительного «третья книга»: 

 ثـلَاثـةَ كُــُتـبُ   .1

 الكِـتـاَبُ الثـَّالِـثـةَ ُ  .2

 الكِـتـاَبُ الثـَّالِـثُ  .3

 ثـاَلِث  كِـتـاَب   .4

61. Определите правильный вариант 

числительного «пятнадцатый день»: 

 الــْيوَْمُ الخَـامِـسَ عَـشَرَ  .1

 الــْيوَْمُ الخَـامِـسُ عَـشَرَ  .2

 الــْيوَْمُ الخَـامِـسَة ُ عَـشَرَ  .3

خـمَْـسَـة عََـشَرَ يوَْمًا  .4  

 

62. Определите правильный вариант 

числительного «1979-й год»: 

نَ وَ سَـبْـعِـيسَـنـةَ ُ ألـفْ  وَ تِـسْـع ِ مِـائـةَ  وَ تِـسْـع    .1  

 سَـنـةَ ُ ألـفْ  وَ تِـسْـعُ  مِـائـةَ  وَ تِـسْـع  وَ سَـبْـعوُنَ  .2

نَ سَـنـةَ ُ ألـفْ  وَ تِـسْـع ِ مِـائـةَ  وَ تِـسْـعَة   وَ سَـبْـعِـي .3  

 سَـنـةَ ُ ألـفْ  وَ تِـسْـع ِ مِـائـةَ  وَ سَـبْع   وَ تِـسْعِـينَ  .4

63. Определите правильный вариант 

предложения «сейчас половина восьмого 

утра»: 

 الآنَ السَّاعَة ُالسَّابـعَِة وَُ النـ صِْـفُ صَبَاحًا .1

 الآنَ السَّاعَة ُالسَّابـعِ ُ وَ النـ صِْـفُ صَبَاحًا .2

بْعُ صَبَاحًا .3  الآنَ السَّاعَة ُالسَّابـعَِة وَُ الر 

وَ النـ صِْـفُ مَسَاءً  الآنَ السَّاعَة ُالسَّابـعِ ُ 4  

64.Определите правильный вариант 

предложения «сейчас без 20 минут семь»: 

 الآنَ السَّاعَة ُالسَّابـعَِة ُ إلا عِشْرُونَ دقَـاَئِـقَ  .1

 الآنَ السَّاعَة ُالسَّابـعَِة ُ إلا عِشْــرِينَ دقَِـيـقـةَ ً  .2

وَ عِشْــرُونَ دقَِـيـقـةَ ً  الآنَ السَّاعَة ُالسَّابـعَِة ُ .3  

 الآنَ السَّاعَة ُالسَّابـعَِة ُ وَ عِشْــرُونَ دقَـاَئِـقَ  .4

65. Если при образовании настояще-

будущего времени, в подобноправильных 

глаголах типовой огласовкой является 

«касра», то: 

1. прибавляется префикс س 

2. сохраняются все коренные 

3. опускается первая коренная 

4. опускается третья коренная 

66. Если при образовании настояще-

будущего времени, в подобноправильных 

глаголах типовой огласовкой является 

«дамма», то: 

1. сохраняется первая коренная 

2. опускается первая коренная 

3. опускается вторая коренная 

4. опускается третья коренная 
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67. Причастие действительного залога 

правильных глаголов образуется по формуле: 

 مَـفـعْوُل   .1

 فـاَعِـل   .2

 مَـفـاَعِـلُ  .3

 مَـفـعِْـل   .4

68. Причастие страдательного  залога 

правильных глаголов образуется по 

формуле: 

1.   َ  مَـفـعِْـل 

 فـاَعِـل   .2

 مَـفـاَعِـلُ  .3

 مَـفـعْوُل   .4

69. Повелительное наклонение глагола  ُتـجَْـلِس: 

 إجْـلـسَْ  .1

 إجْـلِـسْ  .2

َْ  جَـلـ سِ .3  

 أ ُجْـلـسُْ  .4

 

70. Определите неправильный вариант 

повелительного наклонения глагола    تـــَفِـر: 

 فِـر ِ  .1

 فِـرَّ  .2

فِـر       .3  

 إفــْـرِرْ  .4

71. Какой из следующих глаголов – глагол III 

породы: 

 أرَادَ  .1

 سَافـرََ  .2

 رَتـَّبَ  .3

 أعْـلـنََ  .4

72. Причастие страдательного залога 

глагола   َأرَاد : 

 مُــرِيد   .1

 مُـرَاد   .2

د   .3 ِ  مُـرَو 

د   .4  مُـرَوَّ

73. Причастие действительного залога 

глагола   ََسَافـر : 

 مُسْـفِـر   .1

 مُسَـفـ رِ   .2

 مُسَـافِـر   .3

 سَـافِـر   .4

74. Повелительное наклонение глагола 

 :أعْـلـنََ 

 أعْـلِـنْ  .1

 إعْـلِـنْ  .2

 إعْـلـنَْ  .3

 أ ُعْـلــُنْ  .4

75. Масдар II породы образуется по формуле: 

 تــَفـعَ ـل   .1

 تــَفــْعِـيل   .2

 فِـعَـال   .3

 مُـفـاَعَـلـةَ    .4

 

76. Глаголы, какой породы, образованные 

от имен, являющихся географическими 

названиями, обозначают движение по 

направлению к этому месту: 

1. I породы 

2. II породы 

3. III породы 

4. IV породы 

77. Глагол   َتــَكــَلـَّم «говорить (на языке)» 

обычно употребляется: 

1. с предлогом نم 

2. с предлогом عـن 

3. с предлогом ب 

4. с предлогом على 

78. Какой из следующих глаголов – глагол 

VII породы: 

 إنــْقـطَـعََ  .1

 نـاَسَبَ  .2

بَ  .3  تـعََجَّ

 أعْجَـبَ  .4

79. Определите, какое слово не относится к  

V породе: 

ف   .1  تـعََر 

ف   .2  مُـتـعََر ِ

 تـعَْــرِيف   .3

فْ تـَ  .4 عَـرَّ  

80. V порода имеет возвратное значение 

по отношение к: 

1. I породе 

2. II породе 

3. III породе 

4. IV породе 

81. Глаголы какой породы имеют значение 

«притворяться кем-либо»: 

1. IV породы 

2. V породы 

3. VI породы 

82. Множественное число имен 

прилагательных, обозначающих цвет или 

внешнее качество, образуются по 

формуле: 

 أفـعَْـلُ  .1
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4. VII породы 2.   فِـعْـل 

 فـعَْـلاءُ  .3

 فـعُْـل   .4

83. Женский род имен прилагательных, 

обозначающих цвет или внешнее качество, 

образуются по формуле: 

 أفـعَْـلُ  .1

 فِـعْـل   .2

 فـعَْـلاءُ  .3

 فـعُْـل   .4

84. Если первой коренной буквой в VIII 

породе является ظ، ط، ض، ص , то буква ت 

 :меняется на (لعتفإ)

 ط .1

 ظ .2

 ص .3

 ض .4

85. Имена места образуются по формуле: 

 مَـفـعَْـل   .1

 مِـفـعَْـل   .2

 مِـفـعَْال   .3

 فـعََّال   .4

86. Имена места образуются по формуле: 

 مَـفـعَْـل   .1

 مِـفـعَْـل   .2

 مِـفـعَْال   .3

 فـعََّال   .4

87. Имена-названия лиц, имеющих 

постоянный род занятий,  образуются по 

формуле: 

 فِـعَالـةَ    .1

 مَـفـاَعِـلُ  .2

 مِـفـعَْال   .3

 فـعََّال   .4

88. Глагол  َشَكَر  в значении «благодарить 

(за что-либо)» обычно употребляется: 

1. с предлогом ىلع 

2. с предлогом  عن 

3. с предлогом  ب  

4. с предлогом ل    

89. Повелительное наклонение глагола تـقَـوُلُ    : 

 قــُلْ  .1

قـوُلْ   .2  

 أقـوُلْ  .3

 أقــُلْ  .4

90. Повелительное наклонение 

глаголаتـجَْــرِى: 

 إجْــرِى .1

 أجْــرِى .2

 إجْـــرِ .3

 جــِـرِى .4

91. Повелительное наклонение глаголаُتـدَْعـو: 

 أ ُدْعُـو .1

 أ ُدعْ ُ .2

 أ ُدْعِى .3

 أ ُدْعُـوا .4

 

92.Повелительное наклонение глагола ُتـسَِـير 

 سُـرْ  .1

 سـرَْ  .2

 سِـيـرْ  .3

 سِـرْ  .4

93. Сослагательное наклонение образуется 

от: 

1. формы прошедшего времени 

2. формы настояще-будущего времени 

3. формы повелительного наклонения 

4. форм причастий 

 

94. Глагол в сослагательном наклонении 

не употребляется: 

1. после союза  َْ  نأ

2. после частицы  َْ  هــَل

3. после отрицания لأن 

4. после союза حتى 

95. Определите глагол в сослагательном 

наклонении: 

 كــَتـبََ   .1

 أكــْتـبُْ   .2

 يَـكــْتــُبوُا  .3

 يَـكــْتـبُُ   .4

96. Глагол в усеченном наклонении не 

употребляется: 

1. после частицы ا  لـمََّ

2. после частицы   ِ ل  

3. после отрицания لن َْ  

4. после отрицания  َْلـم 

97. Относительные местоимения: 

1. не склоняются 

2. склонятся 

98. Придаточное определительное 

предложение присоединяется с помощью 

относительного местоимения в том случае, 
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3. не склоняются, за исключением 

двойственного числа 

4. склоняются, за исключением 

двойственного числа 

 

если слово главного предложения, к 

которому оно относится: 

1. находится в определенном 

состоянии 

2. находится в неопределенном 

состоянии 

3. находится в мужском роде 

4. находится в женском роде 

99. Арабский глагол имеет: 

1. один залог 

2. два залога 

3. три залога 

4. четыре залога 

100. Какая из следующих частиц не 

является частицей отрицания: 

 ل ِ (۱

 لـمَْ  (۲

 لا (۳

ا (٤  لـمََّ

 

ТЕМЫ ПИСЬМЕННЫХ РАБОТ 

3.3. ТЕМЫ ПИСЬМЕННЫХ РАБОТ 

3.4. ТЕМАТИКА РЕФЕРАТОВ 

1. Категория числительного в современном арабском языке 

2. Падежные валентности арабского и русского глагола 

3. Система лексико-грамматических значений пород арабского глагола и 

их соответствия в русском языке 

4. Категория наречий в современном арабском языке 

5. Номинативное и предикативное функционирование арабского 

предложного словосочетания 

6. Проблемы теории и практики литературного перевода с арабского 

7. Морфологическая структура глагольного слова в арабском и русском 

языках  

8. Специфика арабского речевого этикета в сфере официально-деловой 

коммуникации 

9. Обучение чтению на начальном этапе обучения 

10. Возвратные глаголы в арабском и русском языках 

11. Лексика арабского происхождения в системе современного русского 

языка (лексика арабского языка в системе современного языка) 

12. Арабизмы в современном русском языке 

13. Проблемы теории и практики литературного перевода с арабского 

14. Грамматические школы арабского языка и становление его языкознания  

15. Иностранные заимствования в лексике арабского языка 

16. Фонетические особенности арабского языка. 

17. Становление и развитие арабской письменности 

18. Становление и развитие стилистики арабского языка 

19. Становление и развитие лексикологии арабского языка 

20. Становление и развитие морфологии арабского языка 

21. Становление и развитие синтаксиса арабского языка 
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22. Становление и развитие грамматики арабского языка 

23. Словообразование в арабском языке 

24. Сложные прилагательные и существительные  

25. Диалектология  и его назначения 

26. Роль СМИ в усовершенствовании литературного арабского языка  

 

3.5. ПРИМЕРНЫЕ ТЕМЫ ЭССЕ 

 

 

3.6. ВОПРОСЫ ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ) 

ДЛЯ ТЕКУЩЕЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ 
 

1. Основные направления в исследовании грамматики арабского языка. 

Принципы традиционной арабской грамматической школы.  

Грамматика арабского языка с т. з. европейского языкознания. 

2. Возникновение и развитие арабской грамматики. Грамматические 

школы. Деление грамматики. 

3. Предложение и члены предложения. 

4. Основные признаки членов предложений. 

5. Понятие о падеже и наклонении в арабском языке. 

6. Какие падежи присущи именам, какие наклонения присущи глаголам. 

7. Признаки падежей и наклонений и места в арабской речи, где они 

встречаются. 

8. Имена и глаголы, склоняемые и спрягаемые по падежам и наклонениям 

огласовками. 

9. Имена и глаголы, склоняемые и спрягаемые по падежам и наклонениям 

буквами. 

10. Разновидности глаголов и их признаки 

11. Подлежащее в глагольных предложениях и его основные положения 

12. Подлежащее и сказуемое в именных предложениях и их основные 

положения. 

13. Частицы, которые добавляются к именным предложениям и изменения 

вносимые после их добавления. 

14. Имена, падеж которых зависит от предыдущих членов предложения. 

Согласованное определение 

15. Однородные члены предложения и их разновидности. 

16. Усиление в предложении. 

17. Замена в предложении. 

18. Предложения с содержанием исключения и их разновидности. 

19. Частица для отрицания нарицательных имен. 

20. Прямое и косвенное дополнение в предложении. 

21. Имя действия. 

22. Обстоятельства времени и места в предложениях. 

23. Обстоятельства содействия. 

24. Обстоятельства причины действия. 
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25. Обстоятельства образа действия. 

26. Определитель-ограничитель. 

27. Союзы для призыва и основные положения имен, которых употребляют 

в предложении-призыва. 

28. Имена в родительном падеже из-за предлогов. 

29. Имена в родительном падеже из-за несогласованного определения. 

30. Несогласованное определение, его разновидности и основные 

положения. 

31. Имена стоящие в родительном падеже после предлогов их функции 

внутри предложения. 

32. Заменительное приложение. 

33. Усилительное приложение. 

34. Согласованное определение. 

35. Соединение и их разновидности. 

36. Местоимения. 

37. Указательные и относительные местоимения. 

38. Имена глаголов. 

39. Некоторые словосочетания и обстоятельства 

40. Словообразование двойственных чисел их особенности при наличии 

слабых букв на окончаниях. 

41. Разновидности множественных чисел и правила их образования и 

изменения. 

42. Имена мужского и женского рода, правила их образования и изменения 

по падежам. 

43. Образование уменьшительной формы прилагательного от имен разного 

строения. 

44. Правила преобразования имен в относительные прилагательные с 

различными окончаниями. 

45. Правила употребления имен количественных и порядковых 

числительных и исчисляемых  

46. Правила образования и склонения имен качественных прилагательных, 

прилагательных превосходной степени, причастий действительного и 

страдального залогов, отглаголенных имен. 

47. Глаголы прошедшего, настояще-будущего времен и повелительного 

наклонения. 

48. Правила изменения глагольных окончаний. 

49. Действительный и страдательный залоги глаголов. 

50. Частицы сослагательного и усеченного наклонения и форма изменения 

в окончаниях глаголов. 

51. Переходные и непереходные глаголы, их классификация и область 

применения. 

52. Основные положения прямых дополнений для переходных глаголов. 

53. Неспрягаемые глаголы и их основные положения. 

54. Глаголы начинания и вступления в действие. 
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55. Глаголы, употребляемые перед именными предложениями, их влияние 

на падеж существительного и сказуемого и основные положения. 

56. Глаголы для порицания и хвалы, область применения и основные 

положения. 

57. Глаголы проявления удивления, область их применения и  основные 

положения. 

58. Разновидности предлогов. 

59. Частицы родительного падежа. 

60. Частицы уподобления глаголам, их основные положения и функции.  

61. Соединительные, противительные, разъяснительные союзы, их 

разновидности, область применения и их функции. 

62. Частицы побуждения, их разновидности, область применения и 

функции. 

63. Буквы обращения, их разновидности, область применения и функции. 

64. Частица приближения, их разновидности, область применения и 

функции. 

65. Вопросительные частицы, их разновидности, область применения и 

функции. 

66. Буква «лям», ее разновидности, область применения и функции. 
67. Частицы, употребляемые в ответе для предложений с содержанием условия. 

 

3.7. ВОПРОСЫ ПО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ) 

ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ОБУЧАЮЩИХСЯ 

(ЭКЗАМЕН/ЗАЧЕТ) 
 

1. Основные направления в исследовании грамматики арабского языка. 

Принципы традиционной арабской грамматической школы.  

Грамматика арабского языка с т. з. европейского языкознания. 

2. Возникновение и развитие арабской грамматики. Грамматические 

школы. Деление грамматики. 

3. Предложение и члены предложения. 

4. Основные признаки членов предложений. 

5. Понятие о падеже и наклонении в арабском языке. 

6. Какие падежи присущи именам, какие наклонения присущи глаголам. 

7. Признаки падежей и наклонений и места в арабской речи, где они 

встречаются. 

8. Имена и глаголы, склоняемые и спрягаемые по падежам и наклонениям 

огласовками. 

9. Имена и глаголы, склоняемые и спрягаемые по падежам и наклонениям 

буквами. 

10. Разновидности глаголов и их признаки 

11. Подлежащее в глагольных предложениях и его основные положения 

12. Подлежащее и сказуемое в именных предложениях и их основные 

положения. 

13. Частицы, которые добавляются к именным предложениям и изменения 
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вносимые после их добавления. 

14. Имена, падеж которых зависит от предыдущих членов предложения. 

Согласованное определение 

15. Однородные члены предложения и их разновидности. 

16. Усиление в предложении. 

17. Замена в предложении. 

18. Предложения с содержанием исключения и их разновидности. 

19. Частица для отрицания нарицательных имен. 

20. Прямое и косвенное дополнение в предложении. 

21. Имя действия. 

22. Обстоятельства времени и места в предложениях. 

23. Обстоятельства содействия. 

24. Обстоятельства причины действия. 

25. Обстоятельства образа действия. 

26. Определитель-ограничитель. 

27. Союзы для призыва и основные положения имен, которых употребляют 

в предложении-призыва. 

28. Имена в родительном падеже из-за предлогов. 

29. Имена в родительном падеже из-за несогласованного определения. 

30. Несогласованное определение, его разновидности и основные 

положения. 

31. Имена стоящие в родительном падеже после предлогов их функции 

внутри предложения. 

32. Заменительное приложение. 

33. Усилительное приложение. 

34. Согласованное определение. 

35. Соединение и их разновидности. 

36. Местоимения. 

37. Указательные и относительные местоимения. 

38. Имена глаголов. 

39. Некоторые словосочетания и обстоятельства 

40. Словообразование двойственных чисел их особенности при наличии 

слабых букв на окончаниях. 

41. Разновидности множественных чисел и правила их образования и 

изменения. 

42. Имена мужского и женского рода, правила их образования и изменения 

по падежам. 

43. Образование уменьшительной формы прилагательного от имен разного 

строения. 

44. Правила преобразования имен в относительные прилагательные с 

различными окончаниями. 

45. Правила употребления имен количественных и порядковых 

числительных и исчисляемых  

46. Правила образования и склонения имен качественных прилагательных, 
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прилагательных превосходной степени, причастий действительного и 

страдального залогов, отглаголенных имен. 

47. Глаголы прошедшего, настояще-будущего времен и повелительного 

наклонения. 

48. Правила изменения глагольных окончаний. 

49. Действительный и страдательный залоги глаголов. 

50. Частицы сослагательного и усеченного наклонения и форма изменения 

в окончаниях глаголов. 

51. Переходные и непереходные глаголы, их классификация и область 

применения. 

52. Основные положения прямых дополнений для переходных глаголов. 

53. Неспрягаемые глаголы и их основные положения. 

54. Глаголы начинания и вступления в действие. 

55. Глаголы, употребляемые перед именными предложениями, их влияние 

на падеж существительного и сказуемого и основные положения. 

56. Глаголы для порицания и хвалы, область применения и основные 

положения. 

57. Глаголы проявления удивления, область их применения и  основные 

положения. 

58. Разновидности предлогов. 

59. Частицы родительного падежа. 

60. Частицы уподобления глаголам, их основные положения и функции.  

61. Соединительные, противительные, разъяснительные союзы, их 

разновидности, область применения и их функции. 

62. Частицы побуждения, их разновидности, область применения и 

функции. 

63. Буквы обращения, их разновидности, область применения и функции. 

64. Частица приближения, их разновидности, область применения и 

функции. 

65. Вопросительные частицы, их разновидности, область применения и 

функции. 

66. Буква «лям», ее разновидности, область применения и функции. 
67. Частицы, употребляемые в ответе для предложений с содержанием условия. 
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__________ Г. А. Гюльмагомедов 

«____» ___________2021 г. 

 

Экзаменационный билет №1 

по дисциплине «Синтаксис арабского языка» 

 

 .اذكر الحروف التّي ينصب المضارع باضمار أن بعدها وهات مثالا لكلّ واحد .1

 ما علّة فتح العين في نَمَرِيّ ودُؤَلِيّ مع كسرها في نَمِر ودُئلِ؟ .2
 .سم المقدّر فيه تاء التأنيثبينّ ماذا يقع دليلا على تأنيث الا .3

 ما حقّ المنسوب فيما آخره ألف ممدودة؟ .4
 .أعرب الجمل التالية: نم فتستريحَ  .5

 

 
Составитель:      _________   Каримов М.                                                                                                      

 

 

 

 

 

Таблица 6 

 

3.9.1. Задания для самостоятельного выполнения 

 
№ Раздел 

программы 

Количест

во часов 

Задания Литература Формы 

отчётности и 

аттестации 

  ОФ

О 

ЗФ

О 

   

Модуль 1. 

1.1.  Значимость 

изучения 

арабского 

языка. 

История 

возникновен

ия науки 

грамматика 

4 6 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе). 

Выполнение 

домашнего задания. 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

Тексты 

сообщений, 

рефераты, 

защита. 

собеседование, 

1.2.  Части речи 4 6 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе). 

Выполнение 

домашнего задания. 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

Тексты 

сообщений, 

рефераты, 

защита. 

собеседование 

1.3.  Изменения 

окончаний 

слов 

 ()الاعراب)

6 6 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе). 

Выполнение 

домашнего задания. 

1, 2,3, 4, 5, 6, 

7, 8 

Тексты 

рефераты, 

защита. 

собеседование 
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Модуль 2.  

2.1.  Признаки 

изменения 

окончания 

слов 

4 6 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты 

рефераты, 

защита. 

собеседование 

2.2.  Слова 

изменяемые 

по падежам 

6 8 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты 

рефераты, 

конспекты, 

защита, 

собеседование 

2.3.  Глагол 

 

6 8 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты 

рефераты, 

конспекты, 

защита, 

собеседование 

Модуль 3.  

1.1.  Подлежаще

е 

глагольного 

предложени

я 

6 8 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты, 

рефераты, 

ЭССЕ защита, 

собеседование 

1.2.  Подлежаще

е и 

сказуемое 

именного 

предложени

я 

6 8 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты, 

рефераты, 

ЭССЕ защита, 

собеседование 

1.3.  Действующ

ие факторы 

на 

подлежащее 

и сказуемое 

именного 

предложени

я 

6 8 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты, 

рефераты, 

ЭССЕ защита, 

собеседование 

1.4.  Приложения 

согласованн

ые по 

6 9 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты, 

рефераты, 

ЭССЕ 

защита и 
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флексии литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

презентация, 

тестирование 

Модуль 4.  

1.4.  Прямое 

дополнения 

и 

абсолютный 

масдар 

4 6 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты 

сообщений, 

рефераты, 

защита. 

собеседование, 

1.5.  Обстоятельс

тва места и 

времени 

4 6 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты 

сообщений, 

рефераты, 

защита. 

собеседование 

1.6.  Обстоятельс

тво образа 

действия. 

Выделитель

ное 

дополнения 

6 6 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты 

рефераты, 

защита. 

собеседование 

 

1.7.  Выражения 

исключения

. Полное 

отрицание 

предложени

я 

 

4 8 Проработка учебного 

материала (по 

конспектам лекций, 

по учебной и научной 

литературе).Выполнен

ие домашнего 

задания. 

1,2,3,4,5,6,7, 

10 

Тексты, 

рефераты, эссе 

Защита, 

презентация, 

тестирование 

 

 

 

 

4. МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ, ОПРЕДЕЛЯЮЩИЕ 

ПРОЦЕДУРЫ ОЦЕНИВАНИЯ ЗНАНИЙ, УМЕНИЙ, НАВЫКОВ И 

(ИЛИ) ОПЫТА ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, ХАРАКТЕРИЗУЮЩИХ ЭТАПЫ 

ФОРМИРОВАНИЯ КОМПЕТЕНЦИЙ. 

Каждое практическое занятие состоит из трех последовательно 

сменяющих друг друга блоков: решения тестовых заданий, обсуждения 

вынесенных в план вопросов, работы с историческим документом в группах. 

Тестовые задания представляют собой перечень из нескольких вопросов, 

каждое из заданий предполагает выбор одного из предлагаемых вариантов 
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ответа. За каждое правильно выполненное соответствующее задание 

начисляется соответствующий первичный балл.  

Устные выступления студентов оцениваются по двум направлениям.  

Первое заключает в себе степень полноты содержания и предполагает 

проверку наличия в ответе основных исторических событий, явлений и 

процессов, причинно-следственных связей между ними; отсутствия 

фактических и аналитических ошибок, псевдонаучных фактов и знаний.  

Второе предполагает оценивание степени самостоятельности владения 

историческим материалом, в том числе оригинальности и 

аргументированности собственных суждений, возможность излагать тезисы 

и иллюстративную базу с минимальной опорой на заранее подготовленные 

выписки или вовсе без нее (соответствующий балл). 

Работа в группах подразумевает коллективное взаимодействие в 

формате малых групп, нацеленное на формулировку предложений по 

разрешению поставленной исторической проблемы, поиск информации в 

источнике, обработку исторических сведений для выработки аналитических 

суждений. 

В экзаменационный билет включено три вопроса, охватывающих 

различные исторические периоды. Экзамен проводится в устной или 

письменной форме. На подготовку и ответ студенту отводится 20 минут. 

Для получения удовлетворительной оценки необходимо отразить в 

ответе не менее 50% информации по каждому из предложенных вопросов. 
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Приложение 2 

АННОТАЦИЯ 

рабочей программы дисциплины «Б1.О.05.03 Синтаксис и морфология 

арабского языка» 

 

1. Цель и задачи дисциплины 

 

Цель освоение дисциплины – ознакомление студентов с 

практическими основами синтаксиса арабского языка, и формирование у них 

умений практического применения данного языка. 

Основные задачи дисциплины: 

– формирование у студентов навыков и умений работать с арабскими 

текстами разных стилей: от древнего классического до современного 

разговорного, религиозного, публицистического, политического; 

– формирование знаний основных и редко используемых 

словообразовательных моделей имен, глаголов, причастий, отглагольных 

имен, числительных и др.; 

 – формирование у студентов умений и навыков применять полученные 

знания в коммуникативной, переводческой, сочинительной деятельности; 

– формирование у студентов понимания важности владения высоким 

уровнем арабской грамматики и сравнительной грамматики с русской для 

дальнейшего ведения обучающих курсов по грамматике разным аудиториям;   

– привитие обучающимся стремления постоянно повышать свою 

квалификацию и расширять свой профессиональный и общекультурный 

кругозор. 
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2. Место дисциплины «Синтаксис и морфология арабского языка» 

в структуре ООП  

Дисциплина «Синтаксис и морфология арабского языка»» относится к 

базовой части учебного плана подготовки бакалавров по направлению. 

48.03.01 «Теология».  

Данный курс опирается на знания, полученные студентами при 

изучении дисциплины «Практика устной и письменной речи арабского 

языка», «Основы теории арабского языка», «Теории и культ Ислама», 

«Исламское право» 

 

3. Планируемые результаты обучения 
Формируемые компетенции Код и наименование индикатора достижения УК 

 

УК-4 Способен осуществлять 

коммуникацию в религиозной 

сфере в устной и письменной 

формах на государственном 

языке Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах) 

УК-4.1 Выбирает стиль общения в зависимости от цели 

и условий коммуникации на русском или на 

иностранном(ых) языке(ах) 

УК-4.2 Ведет деловую переписку с учетом особенностей 

стилистики официальных и неофициальных писем на 

русском или иностранном(ых) языке(ах) 

УК-4.3 Устно осуществляет деловую коммуникацию на 

русском и иностранном(ых) языке(ах) в рамках 

межличностного общения 

 

4. Трудоемкость дисциплины 
 

 

Формы 

обучения 

Виды учебной работы и их трудоемкость 
Всего Лекции Практические 

занятия 

Промежуточный 

контроль 

Самостоятель

ная работа 

Форма 

аттестации 

Очная 144  64  80 Экзамен 

Заочная 144  16  9 119 Экзамен 
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